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U&ebnice univerzitniho profesora Josefa Vajse "Kurs obecné mluvy
KOINHC, feckého jazyka papyri, ostrak a posvdtnych knih Starého a
Nového zdkona", kterd byla v poslednich letech jiZ velmi téZko dostupnd,
pat¥{ mezi nejlepsi Ceské pomicky ke studiu feltiny pro studenty bohoslovi.
Proto se vydavatelstvi Kalich rozhodlo vydat jeji pretisk jako skripta

Komenského evangelické bohoslovecké fakulty v Praze.

Prici s touto ulebnici je v8ak pro jeji strunost t¥eba doplnovat
u?{vdnim Mluvnice reckého jazyka /Jind¥ich Niederle, Vdclav Niederle,
Ladislav Varcl - Praha 1974/. - Pro isp&$né studium ¥eltiny jsou dile
nezbytné tyto pomﬁcky: J.B. Soucek, Recko-&esky slovnik k Novému
zékonu /3. vyddni Kalich, 1987/ ; Petr Pokorny - Miloslav Klapus,
Cvicebnice novozdkonni reltiny /Kalich, 1980/ a n&které z novych
kritickych vyddni Feckého textu Nového zdkona.

Komentévan}? soupis nejdileZit&j3i eské i cizojazycné literatury
k podi‘obnéj $imu studiu novozdkonni rectiny najde zdjemce ve vySe uvedené
Cvi&ebnici novozdkonni reltiny.

Pted fotomechanickym pretiskem Vajsovy uclebnice byla provedena
‘revize textu, kterd se vSak v zdsad& tykala pouze tiskovych chyb. |

Jazyk ulebnice, kterd vy$la v roce 1934, plisobi sice namhozeI
archaicky, ndkterych gramatickych termin se jiz neuZiva / naﬁfiklad
asoslovo/. Presto soudime, Ze je i dneSnimu Etend¥i dobfe srozumitelny.

Text byl proto /aZ na nékolik vyjimek/ ponechdn v pivodni podobé.

Praha, srpen 1986 _ . Milena Krejova



PREDMLUVA.

Tato piirutka vyrostla, aspoii v této podobé, z okolnosti a
potfeb nafich dni. Nastavajici bohoslovci maji ¢isti Novy Zikon
* v feckém originale, a nyn&jsi stfedni $koly, aZ na né€kolik klasickych
gymnasii, nepodéavaji jim k tomu dostate&né znalosti Feétiny. Byli
jsme tudi nuceni zavést prakticky kurs fettiny biblicke, podobné
jako na fakulté filosofické zavedli kursy fettiny, zejména pro poslu-
chaée filologie slovanské. OviemZe kniha miiZe prospéti i samoukiim,
zejména tém, kdo se zajimaji o &teni knih novozakonnich v pivod-
nim jazyce neboli originlu.

Kniha se li$i metodou od mluvnic stfedoskolskych. ProtoZe
predpoklada &tenafe dospélé, SirSiho rozhledu a zralejiiho usudku,
zavadi posluchaée hned od prvopotatetnich cvideni ,,in medias res®,
- predklada vybrané véty z posv. textu Pisma nebo z liturgie. Proto

se obyéejné kazda lekce d&li na dv& &asti, slovesnou a jmennou,
_z obou pak jako vysledek se pfipojuji pfistupné texty, k praktlckému
procviéeni probrané latky.

Kurs se déli na tti dily. V prvnim podavam tvaroslovi (morfo-
logii), sklofiovani i ¢asovani, oviem se stalym zfetelem na diuleZité;jsf
zvlastnosti biblického, zejm. novozékonniho textu. Jsou to zejména
nejstarsi, svérazné ,,neutralni* texty, zastoupené nej star$imi kodexy
B vatikdnskym a X sinajskym které se vyznamenévaji nejednou
zvlastnosti tvaroslovnou proti rukopisim recense alexandrijské C,

- L aj., zvlasté pak proti mladsimu vyhranénému textu antiochij-
skému neboli cafihradskému.

Razovitéj$imi se ukazuji biblické texty novozékonm v druhé
¢asti knihy, ktera jednad o syntaxi (skladb&) posv. texti, je tu
podléhaly jednak obecné mluvé lidové, jednak semitskému pivodu
hagiografii. JeSté vice vynikaji zvlaStnosti biblického textu novo-
zakonniho, a to skoro v kazdé knize jinak, v tiretim dile prirucky,
- seznamujicim ¢tenaie se slohem neboli stylem jednotlivych posv.
autoru novozakonnich. Tu znamename snadno jednak evangelickou
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prostotu prosy sv. Marka a sv. Jana, na druhé strané umélou prosu
jednotlivych oddild evangelia sv. Matoude a epiftol ev. Pavle,
ktefiZto oba svymi paralelismy se podobejf mejen uméle glofené
starozékonni knize Sirachové, ale i kiasicky VYpracovanym Febem
Feckych dialektiky, tiebas Ze v prosté lidové Feti nalich hagiograf
nenf nic v pravém slova smyslu klasického.

Z povédéného je vidét, ze kol této plirutky neni spadny, proto-
e chee podat ptistupnym zpiisobem tolik véci, ale eo do rozsehw
spise struéné, aby posluchati, pro néZ je v prvé fadé uréens, nebyli
pretéfovéni, jiz z toho ddvodu, Ze jde o disciplinu piipraveou &
predbéZnou k viastnimu studiu 2 k &etbh& Pisma sv. Jak se mi tento
tikol podatil, posoudi SirSi Etendfstvo samo; 2 viestni zkufenosti
- mohu Fici, Ze na konci druhého pololeti, jiZ pfi dvouhodinovém ty-
dennim seminarnim cviéeni, mohli posluchaéi &isti aspofi vybrané
leh&i kapitoly Nového Zékona. DalSim cvilenim pFi viastnim studic
Pisma sv. porozumi i mistim t&¥8im. |

V Praze v kvétnu 1934.

Dr. Josef Vajs.



UV OD.

Recky jazyk. Posvatné knihy Nov. Zakona byly sepsany jazy-
kem feckym, aZ na evangelium sv. Matou3e, piivodné sloZené v ara- -
mejiting, ale i to bylo zahy pieloZeno do feétiny; podobné knihy
Star. Zakona byly postupné pireloZeny do fedtiny— preklad zvany
Septuaginta (LXX), aZ na knihu Moudrosti, pivodné sepsancu
fecky. Reétina téchto pamatek neni klasickd,!) t. j. neshoduje se
ve viech tvarech, obratech a réenich s vybranym jazykem spiso-
vateli v dobé rozkvétu, kterou zaviraji Sokrates, Plato a Aristoteles,
spiSe je to jazyk doby pozdéjsi, ponékud pokaZeny, z,]ednoduﬁeny,
ktery se jmenuje I'. helenistickd.

Rettina helenistick4 je fe¢ neboli mluva obecn4, lidova (xoiry),
ktera se roz$ifila s panstvim makedonskym Alexandra Vel. téméf
- po veskerém tehdej$im svéts, Rekam pristupném. Réazovité znaky
tohote obecného, zjednoduseného jazyka jsou: '

U jmen zmizelo éislo dvojné (dudl), fidka jsou jména pifidavna
3. deklinace, také komparativ je zjednodusen a zastupuje i stupeit
tieti (superlativ); u sloves mizi optativ, ¢asoslova na -u:¢ ustupuji
slovesim na -w; také ve skladbé neni byvalého pfesného vyjadio-
-véani, spojky méni smysl, a pod. Celkem lze Fici, Ze je tu snaha po
zjednoduseni puvodniho spisovného jazyka. ‘ )

O reéting biblické se miZe mluviti jen v tom smyslu, Ze do
obecného, lidového jazyka'vnesli, natrousili hagiegrafové leccos ze
svého rodného jazyka aramejského, z jazyka Hebreu (hebraismy).
Ze Etyf sv. evangelisti: jazykové nejéistéji pise sv. Luka§, po ném
sv. Matous a Marek; o sv. Janu se fika, Ze je hebrej v feckém rouse,
hebrejsky mysli a fecky piSe. Sv. Pavel mluvi uhlazeng, ne viak
klasicky, klasického u nhého neni nic.

Recké ptsmo. V dobé, kdy sv. hagiografové psah sva evangelia a
epistoly, uzivali Rekové ve svitcich (knihach) jediné pisma uncidl-

1) classicus (classis) vybrany; classicus non prolietarius.
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nihot) (velikych pismen); proto vidime, Ze viecky star3i rukopisy
jsou psény velikymi pismeny; drobnym kursivnim pismem se v té
dob& psivaly jen drobné listiny a zépisy denniho Zivota. Teprve
v stol. IX. vystiidalo kursivni pismo uncialu i v knihach, takZe
mladsi kodexy jsou psény t. zv. minuskulou (malymi pismeny).

Recké abeceda (alfabeta).

A, a alfa H, n éta N,» ny T, © tau

B, B béta 6, J théta Z £ ks X, v ypsilon
I' ygamma I, ¢ iota O, o omikron P, ¢ fi

4, ddeita K, x kappa I, m pi X, x chi

E, e epsilon A, 2 lambda P, ¢*) rho &, w psi
Z,{ dzeta M, u my 2, 0,gsigma 0, w omega®)

1) Nézev ,,uncialn{* (uncialis, littera uncialis) odvozuje sv. Jeronym od
lat. slova ,,uncia‘‘ (vdha, mira), archivaf Mahdan od lat. uncus (hé&ek). Pismem
uncidlnim rozum{ se druh pfsma (velikych liter a sice psanych na papyrz nebo
na pergamenu), v némz jsou patrné tahy okrouhlé, proti ¢étvercovémn hranefému
pismu rytému do kamene nebo kovu. Pismem kursivnim (zbéZnym) rogumime
pismo obydejné drobnéjsi, zb&Zné psané, takZe se vaZou jednotiiva pismena mezi
sebou. Kursivni pismo Fecké devatého a nasl. stoleti se jmenuvije ,,minuskulou
proti majuskulnimu pismu (uncialnimu nebo kapitainimu).

%) ° znadf drsnou, ostrou vyslovnost (pfidech drsny, asi nase h, spiritus
asper), proti tomu ’ spiritus lenis, ptidech mfrny, jemny, zna¢i vyslovnost jemnou,
nema zvuku.

%) Samohlésky e, o jsou krdtké; v, o, ov (= u) jsou dlouhé; a, ¢, v mohou
byt kratké i dlouhé; ai, &, o¢, 6s, ve, av, ev, v, ov jsou dvojhlasky pravé; ne-
pravé fsou: g. 7, @.

fslice se vyjadfujf pismeny oznaenymi &arkou vpravo nahote: a’, 5,
¥ ..., tisice se oznatujf ¢islicf s tarkou v levo dole ,a, 8, ,y . .. Ciselna platnost
postupuje potddkem abecednim; vyjimku &inf zastaralé litery £’ (digamma) = 6,
¢’ (koppa) = 90, @ (sampf) = 900,




Zkratky.

akk. = akusativ, 4. pad

akt. = aktivum, rod &inny.

adj. = adjektivam, jméno
pridavné

aor. = aorist, ¢as minuly
(skonéeny)

konj. = konjunktiv = zpisob
spojovaci

dat. = dativ, 3. pad.

fem. = femininum, rod Zen-
sky.

fut. = futurum, éas budouci

gen. = genitiv, 2. pad

ind. = indikativ, zpuasob
oznamovaci ,

inf. = infinitiv, zpisob ne-
urdity

imp. = imperativ, zpisob

| rozkazovaci

imperf. = imperfektum, ¢as mi-

nuly trvaly

lat. = latinsky

mask. = maskulinum, rod
muZsky

med. = medium, rod stfedni
(sloves)

neutr. = neutrum, rod stfedni
jmen

nom. = nominativ, 1. pad

opt. = optativ, zplisob
Z4daci

part. = participium, pfi¢esti

pas. = pasivum, rod trpny
sloves ‘

perf. = perfektum, ¢as minu-
1y dokonany

© plur. = plural, &islo mnoZné

prés. = presens, ¢as pfitom-
ny

pron. = pronomen, zijmeno

sing. = singular, &islo jed-

, notné
vok. = vokativ, 5. pad.
stslov. = staroslovansky.



Spisy, jichZ jsem uZil:

. Blass—Debrunner, Grammatik ‘desr Neutestamentlichen Grie-

chisch, Gattingen, 1913, 4. vyd. -

. R. Helbing, Grammatik der Septuaginta, Gottingen, 1907.

. R. Helm, Griechischer Anfangskurs, Leipzig, 1923.%

. H. Huddilston, Essentials of New-Testaments Greek, N. York—
London, 1918.1 , , ‘ .

. H. P. V. Nunn, The Elements of New Testament Greek, Cam-
bridge, 1930. |

. H. B. Swete, An Introduction to the Old Testament in Greek,

Cambridge, 1902.
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Cdst pront
TVAROSLOVI

i.

Pritomny £az rodu finného. — Podstatnd jména, o-kmeny.
SCRE i&dﬁ@. ﬂsﬁﬁo = Gedeklinace ‘

A. édxovw slySim — yivdoxw pozndvam —- fywr mém — Félw
chei — Aadéw mluvim — Aéyw pravim — Aaufdvew beru — mioredw
véfim — notéw &inim — géow nesu, vedu.

Casuje se: sing. plur.
1. 08. Aéyw Aéy-c-pey
2. , Aéyag Aéy-e-te
3. , Aéye Aéy-ovas

Pozn. 1. Aey je kmen; °/, spona; -uey -re piipony.
2. Prizvuk u &asoslov nejdale od konce, je-li posledni slabika
dlouh4, na predposledni, jinak na tfeti.

3. Puvodnl pfipony v hlavnich &éasech jsou:

Sing. 1. g plur. -uev Srov. €iui jsem douéy jsme
2. -0t -1¢ ; el (dooi) jsi éord jste
3.-u -vou (Vi) éo7i jest elai(v) jsou

B. dorog chléb - dnéorodog apostol
Jo6vog trun diddoxalog magister
xéopog svét  ~ Epmuog f. poust

~ Afdog kamen Jdvarog smrt
Aéyog slovo ~ udgiog pan
véuog zakon ddeApbc bratr
- 8xdog zastup épdaiubs oko
16mog misto - odgavég nebe
z06vog ¢as Jebg Bih

dyyedog andél, posel Aaég lid
dvdowmnog Elovek vlbg syn






6d6¢ f. cesta /. PiBAiov knizka

dovdog sluha : . ludtiov od&v
olxog dam natdioy dite
~ 0oy dar - mhoiov lod
"~ &pyov dilo - mebowmor lice, tvaf
;. legéy chram , . odffaroy sobota
téuvor dité " _dtioy ucho

Néktera z t&chto jmen prichazejf aZ 1000krat v Nov. Zakong.

Sklofiuje se: ,
sing. plur. sing. plur. sing. plur.
nom. Aéyog  Aébyos vidg viol  ddgov dooa
gen. Aéyov  Abywr  viod vidvy ddgov  ddewy
dat. Aéyp  Abyois  vigp viois dde@ ddgoig
akk. Aéyovy  Abyovg vibr  vieds ddgov ddea
voc. Aé6ye Abyos vié viol dagoy daea

Pozn. 1. Jména o-deklinace konéi na -og (oby&ejné masc.)
nebo na -o» (neutra).

2. Ptizvuk jmen pokud mo%no na pavodni slabice (', 7); ostry
miZe byt na jedné ze t¥i poslednich, tazny na dvou poslednich. Ostry:
v dlouhych slabikich pfechazi v tainy; tainy, je-li posl. dlouha,
v ostry.

Scholion. Podobné se sklanéji: &len muZského a stfednfho rodu
(6 —16); adjektiva a participia muZ. rodu na -og, stftedniho r. na -ow».

Sklonéni élenu 6 — 70 oi') —ra relativumdg—86 of-—a

100 20 od Y
1 T0ig @ olg
10y —10 1006 —1Q ov—ao odg— &

Cviéeni.

Iliorebw €lg 10v Oeéy. Tivdoxouey tov didndwéy (verum).
Tovg Abyovg aiwviovg (v. aeterna) &xets. Eydd eiue 10 @pag (lux)
100 xbouov * Aéyer & Kvgiog. Eyr Aéyw oor (tibi) - 3% (tu) el
ITérgog. 30 €l 6 Xoiatbg, 6 vidg 100 Beod. Taw 0t dddexa dmo-
016wy t¢ évéuard (nomina) éote : Siuwy Ilérgog xai Avdgéag
6 ddedpods dvrod (eius). *IdxwPog 6 100 Zefedaiov xal *lwdvrvyg
6 ddedpdg avrod ... Ilagalaufdver & Incodg 1ov Ilérgov xai

1) Nominativ sing. i plur. je bez pffzvuku; ostatni pady pfredrazejf ..
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(et) 10w *Idxwfov xal Tov *Jwodvyyy. "Aprovg odx (non) Exyoues.
Odtég éontv 6 vidg pov (meus) & dyannrdg (dilectus). Aeddoxale
péow T0v vidy pov npdg oc - Exer avevua (spiritus) dlaloy (mutus).
Pépere avrdv meds ue (ad me). Iléoog (kolik) yedvog éotiv; Aéyes
*Inoovg, Axovetg eig (in) 10 & (unum) Griow.

2.

PFitomny &as rodu st¥ed. i trpného. — Podstatnd jména, a-kmeny.
'  Praesens indic. medii i passivi. — A-deklinace.
. sing. plur.
A. 1. 08, Av-0-pai Av-6-pedn
2. ,, Av-q (&) Av-e-09¢
3. ,, Av-e-tae . Av-o-vzas
Pozn. 1. Kmen je 4v-; °/, spona, pa: pfipona.
2. 2. os. sg. 57 (e1) puv. &-oas. '

3. PIné koncovky med. a pas. jsou (v hlavnich &asech) tyto:

sing. plur. sing. ' plur.
1.0s. -uat -ueda Srov. £gopas (ero) éodusda
2., -oar -ode Zop &oeode
3., -tas -viat Eorau Eoovial
Casuj podobné: |
dyandew miluji yodepw Ppisi x0ivw soudim
fdAAw hazim O0tddoxw uéim wéunw posilim
BAénw hledim éyeipw budim otélio Slu (dno-)
sing. plur. sing. plur. sing. plur.
B. n. dga  Spas désa  S6far  doxf  doyai
g. doag wedw 068 d6Eav  doxiis doydv!
d. dog  doatg d6fy  doSaic dgyxi  deyais
a. doav Oeag d6Eav d6fag doyiv dexds
V. = nom. '~ = nom. = nom.
' sing. ) plur.
Mase. n. ngognyg rooPitas
g. TEOPITOV ooy I~
d. ooty ToopTQIS
a. mooqTnY TooPNTaS
v. Too@iit@ (kmen) — nom.
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Pozn. 1. a purum (&isté) po ¢, ¢, ¢, ale i tu vyjimky (oneigns,

payaiens a p.) |
2. Masculina maji v gen. sg. ov, ve voc. @, v nom. gl
3. Gen. plur. u vSech ma ~ (pfizvuk prita¥ny) na posledni sla-

bice (sta%. z a-wv).
Podobné se sklanéji:

oncipa Ceta xa@dia srdce évroldy) ptikaz

zdoa radost pagrvpia svédectvi nagafodr) podobenstvi
dindaa pravda oixic dum gvvaywyy sbor
duagria hiich oogpia moudrest dixaioovvy spravedlnost
Baagideta kralovstvi défa slava elofiyy mir

vAdooa jazyk, fe¢ Sdlacsa mote xepals; hlava

éxxAnoia sbor doy1n potatek, vliada vixn vitézstvi

éSovaia moc yeapr; pismo fwn Zivot

énayyedia zvést, slib dydnnlaska, pl.hody wuys duse

Masc.: padqris 2ak, veaviag (veav-ioxoc) mladik.
Scholion. Podobné se sklanéji 1. Elen Zensk. rodu 4, 2. zdjmeno
vztaZné 7, 3. adjektiva a participia Zenského rodu na a (7).

Clen: sing.  plur. Relativum:
n. B al 7] al
g. i TV /1~ oy
d. zj; Tais - 0 alg
a. Yy  1dg* v dg

Jako ‘vy¥e nom. sing. i plur. je bez pfizvuku; ostatni pad
jsou piizvuéné a predraZeji z. > 4

Cviéeni.

Aozt o0 évayyediov Inood Xgiotod viod 1o Ocod. Ev doyfj -
fv (erat) 6 Adyos, xai 6 A6yog v medg (apud) t0v Oedv, xal Otog
v 6 Abyos. &v adrp fwh fv xai # Lwf fv 10 gog (lux) rov
dvdednwy. H Paoileia % &uf) (meum) ovx éotev éx 10 xb6ouov
rodrov (huius). 6 €x 77jg dAndeiag dxover pov (meam) i Ppwrij.
Aéyer atto 6 Iliddrog, Ti éouwv dApdaa; Kai Eoxeralr) &g
olxiav, xai ovvéoyerar ndiwv (iterum) 6 Syloc. Kai Zpyoviart)

1) Podobné jako v latiné jsou i v jaz. feckém verba deponentia, tvaru
medialnifho (pas.) vyznamem aktivnim Foyoua jdu, ovy — schazim se; podobné:

yivopa: fio, droxpivouar odpovidam, dcaloyilopar rozvazuji, rozmlouvam,
nmogevopat jdu, raga — mimo, nggL — ob, mpos — (ku) prichazim.
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# pitne (mater) adrod xai ol ddedpol abrod. Tig éonuy §) uiree
uov xai ol ddedpol pov; odrog ddedipbs pov nal ddedgd) (soror)
xai pipne éony. Iigredousy elg gzm@! (unam), pévyy, xadodixgy
uel dmoorolintyy Exxinoiav.

30

Imperfectum activem — pas@ﬁsmm
Slovesa stafend. '
" A. Proti koncovkam hlavnich dast (praesentas, perfecti, futam)

jsou ve vedlejiich asech (imperf., aoristu, plusguamperf.) koncovky
otfené (druhotné): -», -g, -7, -uey, -'tl:‘, -y (aaw}

sing. plur.
Act, 1. &Av-o-v &Ad-o-usy  Srov. ﬁv(@uw) eram fusy (fueda)
2, LAdv-e-¢ &-Av-g-1¢ B 1~ - e |
3. £Av-e & Av-o-v - d feay

Pozn. 1. V ind. vedl. &ast predrai se piimnoZek (augment);
u sloves zadinajicich souhlaskou: & (p. slabiény), slovesa zatinajici
samohlaskou prodluzuji ji (p. asovy). P¥i tom a dlouZi se v 5 a dvoj-
hlasky s ¢ (at, £, 0e) nabyvaji ¢ subscriptum; tedy: d}m)—ﬁﬁyo'y,
éoSiw — djodiov, altéw — fjreoy, olnéw — @Pxreov.

2. Ptipony se ptipinaji ke kmeni sponami °/, jako v praesentu.

3. Ojedinéle se vyskyta v 3. os. plur i8ir$i pfipona gav: elyooay
(elyov).

B. V mediu a pass. proti koncovkam hlav. &asii jsou opét konc.
dasi vedlejSich: -unw, -0o0, -70; -ueda, -od¢, -vro! 1 bude:
- sing. plur. ‘
1, EAv-6-uny  é-Av-6-ueda Srov. funy eram, flueda eramus
2, é-Av-ov é-Av-e-0d¢ ‘
3. &Av-e-10 - Av-o-v10

Pozn.V 2. os. sg. obvykla zména: ¢ mezi samohlaskami vy-
pada, a staZenim é-go = ov.

Casuj podobné:

dyw vedu Bantilew kitim xedéw zovu

dyandw miluji éodiw jim xn0v00w hlasam

dodevéw jsem slab, faw Ziji - xpdfw kfi¢im
nemocen - {nréw hledam pagrvoéw svédéim
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pu'llio chci ndioow tluku ¥noTevw postim se
moéw nenavidim éxnAjoow pas. Zasnu bpdw vidim
neidw presvédcuji ndneéw napliuji  @iléw miluji

Skldnéj: dyaés-1-ov (dobry), dyannrég milovany, dyiog-a-ov
svaty, aidrioc véény, dixarog spravedlivy, &ego¢ jiny, fayarogzadni,
{0106 vlastni, xaxdg zly, xaddg krasny, uéoog stiedni, uévog jediny.

Slovesa sta¥enf — verba contracta.

Scholion: Casoslova, jejichZ kmen konéi na @, €, o mivaji v prae-
sentu a imperf. tvary staZené; a, &, o se stahuji s pfiponami osob-
nimi podle pravidel o stahovini samohlasek (dvo_]hlések)

" Zakladni pravidla jsou:

1. Stejné samohlisky se stahuji v touZ samohlasku dlouhou;
ale ¢ + € = &1, 0 + o = ov; dvojhlaska pohlcuje pfedchozf samohl.:
Et+a=¢€, a-a=a.

2. Nestejné: a) o ma prevahu nad €i a: iud-ousy = niuouey;

pLié-ousy = @ilovuey.
~ b) pfi styku a s £ méa pievahu ta, kterd predchézi:
Tud-8 = Tupg; yéa = yi.
Tedy
ato(w)=w e+t o(e)=ov o+o(c) =ov
at-em)=a et+e —=a ot w(n) =w
atla =g eta =a o -} dvojhl. = o¢
I bude: |

UUD  BUOUEY  UIOD micovusy  wANEG mAnpovpuey

uuds  Tpdie pioels  puceite mAnpoig TAnpovTe

uug  Tpdo o€l pLoovor Anpoi nAnpovos
Imperf. o

éripwy fupopey éuicovyv Euicoducey énldijpovy  énAepoducey
éripag éupare éuioeis  éuiocite  énldipovs émAnpodre
&ipa &inwy  éduicer  éuicovy  énldigov  émingovy

Cviceni.

Kai é&enogevero moog avrov (ad eum) ndoa (omnis) 7
“Tovéaia yoea, xai of “Iegogodvuitar mdvreg (omnes). xai
éBantilovio év 1 ’logddry morau® Om° adrod (ab eo). xal
élenldijoovro éni 1) 61ddyn adrod (cius).
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Kai v éxei (ibi) év 7ff dofng tuéeas (W) xal ol dyyedos
dipxévovy . adro. Tt tavra Sialoyileode év tais xagdlats; xal
foav ol paderal Todyvov xai ol Dagioaiot vOTEVOVEES (ieiunantes).
xal guvépyeras ndiy (iterum) & 8xdog, xal Eleyey adroig® BAé-
neve 16 dxovere. Tig doa (ergo) odrog douy, Bt xal dvepog xal
# Sdiaoca draxovovory atrp; Koo, dv qileis, dodevei - fydna
o¢ 6 *Inooiig Tiy Magday xal iy ddedpity atrig xai 1oy Adlagoy.

4.

Konjunktiv praesentis act. i pass. — Infinitiv, participis.
Deklinace souhlfskové.

A. Proti indikativu, ktery vyjadifuje skuteénost, uZivame
konjunktivu, kde néco olekdvame nebo si predstavujeme jako
mozné nebo nemoZné. |

Konjunktivem vyslovujeme vybidku, pfani, po pfipadé zdkaz,
nebo pouhou nejistotu, pochybnost (neskute&nost).

Akt. sing. plur. Pas. sing. plur.
Av-w AV-w-pey W-o-par  Av-é-pgda
Av-ps  Av-n-tE ' Av-q Av-n-09e
Av-q Av-w-01 Av-g-tas  Ad-o-viar

Pozn. 1. Koncovky jsou vlastn¢ konjunktiv slovesa elui:
-®, -fic, ~Ti -Ouev, -1TE, -&ot. ‘

2. Spona proti °/, v indikativu je zde ©/,.

3. Konjunktiv prosty (bez spojky) vyjadiuje vybidku: Adwuev!
__zakaz ma pFi sob& zapor u7 (ne). K. ulelny nejéast&ji po Ive
(aby), iva i) (aby ne). K. moZnosti byva uvadén spojkou &, av, éav;
zapor & u1), éav pi).

B. Infinitiv akt. Ad-etv (Av-e-ev) : dxodew, Exew, pév-etw;
participium A¢-wv (iv-0-71), Avovee, Av-ov (viz niZe).

Inf. med., pas. Ad-e-0%ai, dxoveodat, noiveodai;
part. dv-6-pevog (-utvy, -uerov), xouwbucros (-uévn), -ueve).

C. Deklinace souhldskovd (I1I).

Sem patfi-kmeny na souhlasky; kmeny samohlaskové mimo
-0 -a. Koncovky padové: nom. sg. oby¢ejné na ¢; gen. -0¢; dat. -¢;
akk. -», -a; pl. nom. -g¢ (masc., fem. cfr. homines), - (neutra);
gen. -wv; dat. -0t (srov. rg v L. a IL dekl.), akk. -ag, -v5. -,
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sing. ~ plur. singg ~ plur.
n. odef odoxeg odua = odpara
g. ogExés  OAEXDY cduarog  owudrwy
d. oapxt oapfl oduan oduacs
a. odeoxa odoxag oGua oOuaTA
V. = nom. = nom. =nom. = hom.
Vzory samohlaskové: o ,
sing. plur. singg. . plur

nélig néletg Baciledg  Pacdeis

nélews mblewy  Pamiéws  Pacviéwy

néiee  mdleo faoidei - Pacidedor

néley méAesg paciiéa paotiets(!)
b = nom.  Pacided = nom.

Pozn. 1. vnom. pouhy kmen maji: aidv, reio; nékdy dlouZeny:
 hyeudy, mworuty, narie, drfe; neutra cdpa(r).

2. zubnice (s, 6, 9) pred -g vypadavaji, hrdelnice a retnice
smiSenim s -¢ davaji §, ¢: ad()§ pdoayt, S0k (vesxds 1); yoy
(yvmég 6);

3. v akk. sg. ydoes, xAeig, Sovig maji i ydoisa, xAeidal), Sgmda’

4. voc. oby¢. roven nom. (nejen u neuter), jindy pouhy kmen:
7n6Ai?), Paciled;

5. v dat. plur. »z vypadéa pfed nasl. g a pfedchozi o se dlouZi
v ov, pouhé » vypadd bez nihrady: yelvoo, pépovos (@egovTot),
doyova: (doyovror);

6. gen. a dat. jednoslabi¢nych ma]i pfizvuk na posledni!

7. v gen. a dat. sg. ¢ kment vypadé ¢ a maji ptizvuk na po-
-~ sledni: (dvijp, dvdpdg, dvdol, dvdea).

8. Kmeny na sykavku o, vysouvaji toto o mezi dvéma samo-
hlaskami (té% v dat. plur. pfed koncovkou ot) a po jeho vysutf se
samohlasky stahuji: 7 yévog, km. yeves, gen. yévoug, dat. yéves atd.

Skloituj podobné:

4P anp

10 alpa -azog krev ordua -arog usta
Séinua -arog vile - = ocdua -avog t&lo
dvoua -arog jméno v 7 -xrég noc
nvedue -atog duch movs & modbég noha
dijua -arog slovo od¢ o6 ucho
onéopa -arog simé nvp ©6 oheit

1) Codex B xleidac Mat. 16, 19,
%) Toto ¢ ziistdva jen v nom., acc., voc. sg., jinde ptedlo v &.
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oapé 1) télo yrdoig %) poznani

Pog 70, -tog svétlo ovvaug % sila

x€ie 7 ruka JAiyg ) souZeni

miotig 4 vira xploig ) -ewg soud

dvijp 6 -0p6g muz xtloig % tvor, stvofeni s. v.;
Jvydrne 4 -ipog dcera napdxAnotg # volani, utécha
yaotie 1) Zaludek ovveldnoig %) svédomi

dvdotraoig 1) vzkiiSeni Spaocis 7 -ewg vidéni

Scholion. Jednotlivosti 3. deklinace.

Bovg (vil) ma g. Bods, d. Boi, a. Bodw; pl. fées, Boww, Povei,
fovg i Béag. ' ' ;

yvvi), ) Zena: g. yvvat;cdg, d. yvvauxi, a. yvvaira, v. yvvat;
pl. yvvaixec, g. yvvaixdv, d. yvvaifi, a. yvvairag;

yévv, 6 koleno: g. yévarog, d. yévati; pl. yévara, yovdrww,
yévaot.

Soi§ % vlas: g. woixés, d. zouxi, a. toiyxa; tTpixes, ToIxGY,
Sossi, roiyas.

xbwv 6, ) pes: g. xvvég, d. xvvi, a. xvva; xdveg, xvvdY, xvol,
xovag. _ ,

vavg lod: g. vadg, d. vyi, a. vadw; pl. »ijeg, vedw, vavai, vaig;

odg 70 ucho: g. &1ég, Wti; wra, drwy, AOGiv.

novs 6 pés (noha): g. modds, modi, néda, ndédeg, moddv,
noci, nodag. . '

0w 76 voda: g. ddarog, ¥dart, Hdara, Hidiwy, Hiaot. »

xelo % ruka: g. yeipds, yewoi, yeipa; xeipes, xelpow, yeodi,
x€ipas.

Cviceni.

Og @&v FéAn uéyag (magnus yevéodar, &orar Hudv (vester)
dudxovog. Eoyoviar pépovies nagaivrindy, aipbuevoy H7d teood-
ewv (a quattuor). Aéfa got, 6 Ocbg, Baocided odpdwie, ITapdxinte,
10 Ilvedpa vijg dlpdelas. Abfa ITatpl xai Yip xai dyiy ITves-
pat, xal vov (nune) xai dei, xai eig 100¢ aiGvas v aldvow.
"Hoav d¢ éyyifovtes adrg ndvieg (omnes) of teddvar xai ol duap-
twlol, dxodewy adrod. xai dieybyyvioy ol Pagioaiot xal ol
veauuateis Aéyovies §u odrog duaprodovs mooodéyerar xai ovy-
eodier adroig. '

Tig dvdownog Eywy (o' = éxatdw, centum) mpéBara, 0d xata-
Aeinee (ta ¢¥’) &v 1fj épfue, xai mogeverar, fwg (usque) edpp

2.
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(coniu. aor.) avté; xai elg 1ov olxov ovyxalei rovg gldovg xal
zodg yeitovag. Aéyw duiv (vobis) 8rt ofrwg (sic) yxaead Eotas év
1p odgavy éni évi GuaQrwi uHETAVOOUVTL "H (vel) 1ig yvvy
Soayucs &éyxovoa i (Séxa = 10), odyl dnres Avyvov xal oagoi,
Ty oixiay xai {nrel émipeAdg (assidue) Ewg ebep; xal ebgovoa
(part. aor.) ovyxadei 7ag pidag xai yeitovag . oftwg, Afyw buiv,
yiverar yapx évomiov (coram) 10v dyyédwy T00 Ocov éni &vi
duaprwdy peravoovwun. 0 ywv dta drovew, dxovérw (audiat).
Xaigew peta (cum) yapbvrow, xiaiewy pera xAaibviov. ITiotrevo-
uev elg &v fdnniopa petavoiag xal dpéoews duaendv, elg dvd-
ovaowy vexpdy (mortuorum) xai {wiy aloviov.

ITapdxAnrog advocatus dnrw accendo
duagrwiég peccator . oapbw Verro

1eddwng 6 publicanus ‘npoodéyouar accipio
yoapuarevg 6 scriba svveadio manduco cum
Avgvog 6 lucerna xaraleinw relinquo
alpw sustollo peravoéw poenit. ago
aidv é saeculum ueravoia 4 poenitentia
yeltwy 6, ) vicinus xAaio fleo

éyyilw appropinquo xaiow gaudeo

yoyy$lw murmuro
5.
Indikativ futura aktiv. i med. — Infinitiv, participia.
Adjektiva tfetf deklinace.

A. Futurum se tvofi priponami hlavnich ¢ast, které se pripinaji
sponou °/, ke kmeni, opatfenému razovitou znatkou futura o.

Bude tedy

akt. Ado-0  Ado-o-pev med. Ad0-0-uat  Ave-6-peda
Avo-e1g  AVo-£TE , Avo-e-¢ai () Avo-e-0de
Avo-et = Avc-ovo Avo-e-tar Avo-o-viai.

Timto zpisobem tvofi futurum kmeny na samohlasku: ¢, v |

a dvojhlasku: yoiw, Aéw, fasiiedw;

kmeny na & (mxdw), & (ddixéw), © (mAneéw) dlouZi kme-
novou samohlasku, a to @ v 4 (#xijow), € v 7 (uiorjow), o v o (ndy-
oow). Vyjimedné zistava a po & ¢, @ (ddw — édow). Ale i:
yeAddow ! (yeAdw sméji se).

o




21

92 U kmeni na souhlasku némou tvoii se futurum s témito
zménami: tedy:

%7, 2+ o= tedy: dyo — dEw, &zw — Eo, xMpU 00w — xNQVEW!
e+ o=1¥ Blénw — BAbyw, yedpw — yedYw.
1,6, +o=o neldw — neiow, dvoudlow — évoudow.

3. Kmeny na plynnou (4, », ¢) tvofi futurum nesigmaticky,
od slovesného kmene; misto ¢°/, maji /.. Kmen slovesny futuralni
je zeslabeny kmen praesentni (xgiv — xeiv). Tedy bude:

fut. xpived xowotuey  NBI ¢/, ses koncovkami stahujel
XQLVEILS XQIVEITE '
XQLVEL x01v000s

Slovesa majici v praesentu dvé 44, jedno vypoustéji: fdlidw —
Baio. Ktera maji dvojhlasky at, €, vypoustéji «: éyeciow — €yeQad,
palve — pavd, pavovuat. o

Pozn. 1. Ojedinéle se &te futurum nesigmatické i u sloves na
-ifw; tedy fantiow, famtice, ale i xadapiet (purgabit), pwriel
(illuminabit).

B. Infinitiv fut. akt. Adoewr; med. Adoeodar;

participium akt. 4dew» (0r7), Avoovea, Avgov ;
med. Avoduevogs, -uévy, -céuevov.

Poznamka. Klasicka Feétina tvorila u piemnohych sloves
futurum jen ve formé medialni, ovSem s vyznamem aktivnim;
v mluvé obecné toho nebyva vidy. Na pf. dxovw — fut. dxovow
vedle dxovoopar; ldw fut.: [fHow vedle {Yoouar; vzpomenuté
yeddw — yeddow vedle yeddoouar; Savudow vedle Javudoouat.

C. Dvojvychodnd adjektiva 111. deklinace. .

Adjektiva dvou prvych deklinaci jsou oby&ejné tmjvy‘chodné;
nékdy i dvojiho vychodu (nejéastéji slozena: ddixog, ddeog, dvopoc).
Ridka jsou adjektiva III. deklinace dvojvychodna (-7¢, -w?).

Kmeny na ov (apeo?) kmeny na &g (@dndec)
sing. plur. sing. . phur.
n. dpowr dgeov  -& - _ dAndig aAndés  -eig -1
g.  dgoovog -ov &Andovg - oY
d.  dpgowt -00¢ aAndet -0t
a. dpoova dpoov  -ag -c - dAndi  dindés  -gig -1

V.  dgoov ~ =nom. aAndég == nom.



Cvideni.

Oftwg xai 6 nmatip 8 odedriog mowjoes duiv (vobis). dya-
nijoeg xtptov 10y Jeov éy 8Ap xapdlg oov, xal év 84y tfj Yuxj
oov, xai év tfj 8Ap Siavoig oov ° alrn éony 4§ medrn éviddn.
&v éxeivy 1ij huéoq év 1 dvéuarl pov dirioeode, xal od Afyw
duiv, 8u éyw dpwriow 1ov marépa mepi dudwy (pro vobis). odrws
ot fooviar ol Zoyaror medtor, xal ol medror Ecoviar éoyaro.
ottwg fotrar xai &v taig Hufpats tov viod 100 dyvIewdmov, AR’
ofnw (nondum) & 1élog éotiv. ‘Inootvs Euecdlev dmodviorey
dmép (pro) zod Edvovg, dmée TGV MAVIWY TOY migreVObYvTWY Elg
avréy. Aiddoxale, oldaucy, 6u dindig el. Ear yap delfow
xavynoacdas (gloriari) odx foopar Epowy.

64og viecek, cely, - Eoyarog posledni 3. Jvijoxe mru
9 dwavoia mysl modTog prvai &dvoc 10 lid
aitéw prosim, Zddam 10 1élog -ovg konec

8.

Aorist L. a IL (slaby a silny).
Nepravidelné adjektiva III. deklince.

A. Recky aorist (dégetotog yobvoc) v indikativu vyjadiuje, e
d&j nastal, bez ohiedu na jeho trvani. Aorist aktivni a medialni tvo¥i
se dvojim zptisobem: bud od prostého kmene (silny) nebo od kmene
roziifeného slabikou oa (slaby); oboji ma primnoZek a pripony &asi
vedlejSich, '

1 akt. &-yoi-ca  éypica-per med. éxpiod-uny ézgw&ﬁ»;&e&a
&-yoi-oag éypica-ve éyolow(oace) éxploa-ade

. &-yot-0e  Eypoa-v Exoloa-to éxploa-vro,

Pozn. 1. V 3. osobé sg. oa pFechéziv oe; v 1. a 3. os. kencovky
odpadaji.

2. U sloves s kmenem na souhl. némou, u nichZ prichézi oq
v sousedstvi t&chto souhlések, nastavajilibozvuéné zmény jakeo vyfe
u futura: dpvlafe, Eflepa, Encica, dowoa.

3. Slovesa s kmenem na plynnou (4, #», ¢) tvofi aorist nesig-
maticky od zdlouZenéhe kmene slovesného, pFi lemZ se dlou’i
@1, £—et, [— 1 §—0: dyyéhe — fyyeiia, xpive — Exgive,
onctpw — Eometpa,

[ VR,
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I1. Silng aorist tvofi néktera slovesa néma od kmene slabého,
podobné jako imperfektum:

akt. & Aum-o0-v limouey med. éinduny élméyeba
EAum-e-g éAimere élinov (e00)  éAineode
Elin-e Eurov élinero éAinovro.

Pozn. 1.V obecné mluvé oblibena koncovka aoristu oay obje-

| vuje se i v 3. osobé pl. aoristu I1.: édinocay (zejména sloz. xaredi-

mooay zanechali), eimoocay fekli, efpooav nasli.

2. Také a z prvniho aor. pfechaziva do aoristu II.: Epvgoy —
épuyay utekli; elmoy — elmav fekli, §i%ar prisli, ngocijiday,
énijiday, éddfov — Elafav vzali; Encoay padli, dvérveoayr.

3- Néktera slovesa tvofi v xowwn obojf aorist: éxpala —

éxéxgayor(!) ffa — fyayor (vedljsem), Elea — Finow.

B. Konjunktiv obou t&chto aorista se tvofi (bez ptimnozku)

- sponou zdlouZenou ¢/,, a piiponami hlavnich &asii; v I. aoristu je

mimo to kmen rozSifen o znak aoristni ¢. Bude tedy:

akt. yolow  yoiowuev zo0loowua xotovueda
xoions  yoionue xoiongar =1 yoionode
xoion  yoiowo (v) 20ionTan zoiowvia.

Podobné konj. II. aoristu (silného):

akt. linw  Adinwouey Ainoua Atndusda
Ainys  Ainnze Ay (méar) Ainmode
Aing  linwou(v) Ainnras Ainwvra.

Infinitiv I1. aor. Aimeiv! (akt.), Ain-&oSar! (med.);
partic. akt. Zendhw (kmen -0v7) -wodoa -n6v; Limbuevog -uérn -ucvow.
Infinitiv I. aor. akt. x0icat! med. yoiocaoda;
partic. akt. xoicas (-oavr) -caoa -cay; med. yotoduevog -pevy
-UEvow.

C Nepravidelnd adjektiva 111. deklinace: ndg, uéyag, molvs.

Adj. ndg mask. a neulrum (r@r) se sklani vesmés podle
IIL; femininum ndoa podie a dekl. Adj. péyec (neutr. Huéya)
a mo/ds (neutr. OAY) v nom. a akk. sg. jdou po(lle I11.; ostatni
pady sg. i plural a femininum podle -0 -a kmene: reyalo (-An)
noddo (-A4n). ‘
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sing. plur. sing. plnr.
n. 7dg nA@Y mAvIEG mavia péyag ufya peydloi-ar) peydia
g. maviég naviwy peydiov peyaioy
d. mavid ndot peydidop peydiosg
a. ndvta ndy naviagndvia uéyav pufya ueydlovs(-aglueydia
V. Tay  nay = nom. uéya = nom.
sing. - plur. :
modvs moldd molldol (al) molddd
moilov noiAdv
TOAAGD moAloig
noddy mwoldv moilovg(-ag) modid
7oAV == nom.
Cviceni.

Kai dg fyyioev 6 'Inoods, idiw (videns) 18y nédiv Exlavoey
(xAciw fleo) én’ adr)j Aéywy  8u Ei &vw (aor. &yvowv) év )
fHuéog tavr xal ov (tu) 1a meodg elgnvny. Kal eioeAdoy (part.
aor. foyouai) elg 10 ledv flpSaro éxfdlAewy tovs nwlotrag Aé-
yov avroic* I'éypantar * xal Eoras 6 olxog pov olxog neodevyils,
duceig 62 adrov énoujoare onflatoy Aporaw.

Odtog 7jAdev (aor. Epyopas) el pagrvpiay; va upagrvenoy
nepl o0 pwids, Iva ndvieg mioTEvowor 6l adrod - odx ﬂv éxeivog
0 pas, dAL’ va pagrveroy mepi 100 Ppwrds.

- Mera 62 radvra fodrnoe tov Iliddroy 6 °lwaip 6 drd Aops-
padaiag, dv (part) uadnris 00 Inoot xexpvuuévog O did ©ov
pofor taw ’loviaiwv, tva dop 0 odua ot ’Incod - xai émé-
toepev 0 Iliddrog. 7jAdev ody xai fige ©0 odua adrov . fjAde
0¢ xai 6 Nixéonuog, 6 é13wv meds adrov wvvxtog (nocte) 7w
npdToY, plowy uiyua ouvoving xai dléns og Aitpag o' (éxatéw).
Elafov (aor.) odv 10 odua tov *Inood, xai &oneav adrdo éIoviotg
pera (cum) 1Y dowpdroy, xadwg Elog éoti roig *lovdalotg évia-
pualew.

Kdvoie, 09 uéler oo, 6tr §) doedpy) pov ubvyy ue xaréle-
nev dtaxoveiv; Tére (tune) ol padnrai adrod ndvieg Epvyow.
Tavra ndvia éddinoey 6 *Inoodg év magafBolais r0ig Sxdotg,
Mete (post) zavra fixovea &g pwviy ueydiny b'xi.ov ToAA0D
& 10 odgary.

nwiéw vendo, 6 Anorig ov latro
7 mpooevyy oratio paprvoéw testor
10 onjdatov spelunca pagrvpia 1) testimonium

sl oS RBEI
e NSRRI,
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éowrdw Togo é36vior ligamen
xpvnTw celo déw ligo -are
aipw tollo &é3og 10 mos
Airoa 1) libra éviaqpualow sepelio
émirpénw permitto uédw curo
piyua 0 -rog mixtura puélei poi curae mihi est.
7.
Perfektum Cinné i trpné (medialnf).
Plusquamperfektum.

Indikativ perf. vyjadiuje, Ze dé&j 'j'e v piftomnosti skonéen a

_nésledek jim pkirozeny trva (efonxa’ té3vnxe); je to perfektum

praesens.

A. Perfektum se tvofi od kmene slovesného (nékdy stupiiova-
ného): zdvojkou, znakem perfekta xa, a osobnimi pfiponami &asu
hlavnich. Zdvojka zileZi v tom, Ze se obyéejn& zdvojuje naslovna
souhlaska s e (vyima g); u sloves zadinajicich samohlaskou se rovna
pfimnoZku. Perf. pas. ma sice zdvojku, ale ptipony se pfipinaji ke
kmeni bezprostiedné.

Perf. akt. 2é-dv-xa  Aedvxauey Aflvuar  Aedduedea
Aé-Av-xag  Aedvxaze Aélvoar  AéAvode
Aé-Av-xe Aedvxao (v) Aédviar  AéAvvia.

Pozn. 1. o zdvojce: a) Slovesa zaéinajici dySnou (z, ¢, 3)
maji ve zdvojce prislu¥nou nezvuénou: 20iw, néxoi(o)uat ; prw,
népvxa; o, tédvxa.

b) slovesa majici v naslovi: g, dvé souhlasky, nebo souhl. slozené
(¥, & §), ptibiraji zdvojku neuplnou (= primnozku): Zoraixa,
£ooupa, élnAwxe, Epevxa. Vyjmuta jsou, je-li jedna plynna: xéxdixa,
xéxgLxa; Trovné: firnxa ale éddoaxa.

¢) Dvojitou zdvojku maji slovesa zadinajici s a, €, 0, pii éemz
se dlouzi kmen v naslovi: dxodw — dxixoa, Eéyrw — v Aeyuau,
dovoow — dpdovyuau.

Pozn. 2. o kmeni. Podle uvedeného vzoru se ¢asuji kmeny na:
t, v, dvojhlasku; dile kmeny na a, ¢, o, kteréZto se dlouzi: reriunxa,
nepidnne, nendfjpwxa.

b) kmeny na souhlasku plynnou (4, 7, 0): dyyédAdw — fyyedxa,
aipw — fjpxa, oneipw — Eonapra, paivo — népayxa; z némych
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na zubnice: nddoow — nénlaxa, Yevdw — Epevxa, neldw — né-
neaxa, Favudlo — redaduaxa.

Zbyvajici kmeny na refnice a hrdelnice tvofi perfektum bez »
pouhou pfiponou a, t. zv. perfektum II. (silné), pFi em2 ptechézi
kmenova souhlaska v stejnorodou dy$nou (7, ¢):

Bidnrw (km. Biaf)-péflaga; @uidos (puviax)- negvlaya;
dovoow (opvy)- bedevya. :

Pozn. 3. ke koncovkam. a) V 3. os. sg. xa piechazi v xe (srov.
3. sg. aor.); v 1. a 3. os. sg. jsou koncovky otfeny.

b) V obecné mluvé se éasto objevuje zaména koncovek ay misto
aci: v 3. os. pl.: évpaxar m. éopdxao, éyva’mhv m. éyvoxaci(v),

TeTéQXAY M. TETEQYXAOE.
NB!'V perf. pas., kde ptichazeji do styku kmenové souhlasky

s koncovkami pat, oai, Tas etc., nastavaji tyto libozviéné zmény:

hrdelné: retné: ~ zubné:

L “’YvZ'+F=W‘ nhetu=pu 56,3+ u=op
+o=§ +o=vy . 4o=c
+r=x¢ +r1=m=n1 +z1=0%

Tdoow : térayual BAdntw : BéBlapuar nmeldw: néneiouar

(km. tay) réralat (BAaB) péBAcyar néneioar
tétaxial - BéBlanrar TéneioTaL;

2. plynné A, ¢ zustavaji beze zmény; » pfed u prechazi v o,
nebo se pfipodobiiuje: papaivw (hubim; pas. hynu) uesudoauuai,
nebo uepdoaouar; waive (poskvrituji): uepiaouar, ueuiaupan.

B. Infinitiv a participia perf.

akt. dedvxévai; Aedvxdds, Aedvxvia, Aedvxés. (g. -x670¢).

pas. Aedvodar: Aedvuévog, -uévy, -pévow.

Scholion: 1. olda (vim), oidauer inf. eidévai (védéti)
oldag oidare part. elddg, -via, -6g (gen -6610:)
olde o¢6am

2. Od kmene perfektniho (zdvojeného) rozSifeného o slabiku
xee a piimnoZek, tvofime nékdy plusquamperfektum:

Akt. m. i pas.
E-AedV-neww  éAedVxeipey Aedvuny éledducda
E-Aedv-ne1g  éAedvxerte éAéAvao  EAéAvode

&-Aelv-xer  éAedVxeioay éAéAvio  éAéAvvro.
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Cviéenl.

Kai ped (post) huéoas dxrw ndliv fjoay fow (intus) ol ua-
Sral adrod, xal Bwuds pev’ (cum) adsdy . Epyeras & *Incodg
tov Jveay xexdeaoubvov, xal Aéyes adry - Ou édeaxdg ue,
nenlovevxag © uaxdeoior ol us) idévreg (videntes) xal miorevoavreg.
Iloida piv xal dAda onucia émoinoev 6 "Incods, & odx Zom
yeyoauuéva év 1 fildlo tovry - tavra 6t yéypanta, Iva micted-
onte xai iva [y Eynre by 1 évéuan adrod. Iedpw duiv, vea-
vioxot, §u (quod) wvewixnuare wov movnedéy. 0 ui) morebwy 1
6co(p pevorny memoinxey adtév, 8u (quia) od memiorevxey elg i)y
pagrvoiay, fiy peyap%pqxev 6 Bebg. Abya at)up f) ddedos sod
tetekrm;xdtog Mdeda.

xAeiw claudo ) Yevory)s mendax
vixdw vinco onueioy to signum
tedevtdw morior (kondim) uaprveéw testor
Jdoa 1 porta

Acrist pasivaf; futurum passivum.
- Stupliovéni adjektiv.

Aorist paé. tvofi se od kmene rozsifeného slabikou &4, s pFi-
mnozkem a koncovkami &asi vedlejSich (v indikativu); u &asoslov
deponentnich m4 i tento aorist vyznam aktivni (deponentia passiva):
drexoidnyy, émogesdnyw.

Indic. £-A9-39-» ‘élvn‘h;‘uev Conj. Av-3@ Avdduev

£-Av-91-¢ €1vInre - Av-dfjg AvSije
E-A0-%9n  éivSnoaw Av-8y Avdaca.

Pozn. 1. Kmeny na a ¢ o dioui pfed slabikou 95 kmenovou
samohlasku: éreunidny, énouidny, éq)avegw&m' vyjimeéné zistava
@ po t, & @, ijinde: yeddw : éyeddodny.

2. Kmeny na souhlasku némou méni ji pfed &9 takto:

“, %+ & =% : tdoow (ray) — by Sy
7B o+ ¢ = 98 : néunw (wepn) — énéugdny
1.6,% + % = 6% : nefdo (nerd) — éneiodny.
3. Kmeny na plynnou souhlasku mohou tvofiti vedle pravidel-

ného aoristu i tvary bez & a to od kratsiho kmene slovesného nebo
zdlouZeného t. zv. aorist II. (na n¥):
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xAvw ma xdidny; xpivw : éxpldny; tpa,h'w : épdvIny, ale
onelpw : éondony; oréddw : éordiny, pdelpw : epSdony. Tento 1L

silny aorist pas. je v xoewi) v oblibé i u ostatnich sloves: 2éyw : é2éyny;

Yedow : éyedpny. | o
B. Od téhoZ kmene (4 37) tvoti se i futurum pass. obdobné jako
mediélni:

Av-3-co-pat Avdn-obueda
Av-3j-ce-¢ai () Avdij-oe0de
Av-Hj- oe-1ae . AvMj-covrau.

Pozn. 1. Slovesa, ktera tvoii aorist II. (bez $), maji od tého

kmene i futurum IL: $dnrw (Sag), &rdpny, taphoouar; paive : .

épdvny, pavioouar; BAdntw (BAaf), é3AdBny, BAafnoopar; oréAdw :
éotddny, oralfioopar a p.

2. Od kmene perfekta pas. tvofi se obdobné futurum pas.
exactum (III): deddoouar, Aeddop (= -geoar), Aedvoetar, Aedvob-
peda, Aedvocode, Aedvoovias.

Participia aor. pas. Av9elg, -.9820«1,-35’2'; Infinitiv 2vdijra;
km. Avderr). '
Participia futuri pas. Zv3neéuevo, Infinitiv Av970e03ar.

-uévy, -uevor;

C. Stupfiovdni adjektiv (komparativ—superlativ).

Déje se dvojim zpiisobem a sice ptiponami: a) -T€Q0G, ~TQTOG;
: b) -tww, -tar06.

ad a) loxveés (silny): loyvedregog, ioyvesérarog (superlativ je
ridky).

dodevis (nemocny): doSevéoregoc, -véorarog.

NB! Je-li pfedposledni kratka, u o-kmen se dlouZiva; i bude:

'oopds (moudry), copdrepos, sopdratoc;

veds (novy), wedtegog, vedrazog.

ad b) Koncovkou -tw, -tarog tvorivaji se komparativy ne-
pravidelné:

0AVs — nheiwv — mieiorog; péyas — ueilwv — péyieroc ;

dyadés — xpeioowr — xpdtiorog (Beltiov);

x@Abs — xalhiov — xdAAiorog; xaxnbs — yelpwy — yeigiorog;

uexnos — éAdoowy — éAdyiorog (vedle: pinpdTEQog — -tatog),

Pozn. Novotvary jsou: neforegog, élaytordregog;
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Rovné? komparativy utvofené od adverbii:

Ew (vné) : dregog (10 oxbrog éfdregoy tma Vnéj!‘»i, tenebrae
exteriores).
fow (vnitl) : éooregoc; xdtw (dole) : xarwregog a pod.

2. Celkem superlativu ubyv4, zastupuje jej komparativ. Zbytky
superlativu v Nov. Zakoné jsou: @ytwtarog, éxgefiéorarog(accuratus),
éAdyiorog (minimus), fidiora (libentissime), xpdreiorog (optimus),
uéytarog (maximus), mdeioroy (plurimum), zdytora (celerime), Heec-
tog (altissimus), éyyiora (proxime), udirora (saepissime ).

Cvicéeni.

Tov ¢ Xoiorov ’Inood %) yéveors obrws fv. puvnorevdeiong
yae vijs unreds avrov Magias 1p lowohip, noiv # ovveddeiv
(inf. aor.) adrods, edoédn év yaorei Exovea éx Ilveduaros Ayiov.
Twoyg 6¢ 6 dvijp adrijg, dixarog &», xai uh Ilwv adriy neea-
derypaticar, éBovindn Addpa (occulte) dmoldoar edriv. raira
0¢ avrod évdvundévrog, idov, dyyedog Kvpiov xar dvag (in som-
nio) épavn adrp Aéyww °loaip, vics Aefid, ui pofindis naga-
Aafeiv (inf. aor) Magiau iy yvvaixa oov - 10 yae év adrij yev-
w3ty én Ilvedparbég éonuw Ayiov - téerar (pariet) 62 vidw, xai

- xaléoeig 10 Svoua adrov *Inoodw - atros yap odoer OV Aady

at100 dno 10y duaoudv adridv. Tovro 6t Glov yéyove (factum
est) Iva 7widnowdf 16 ¢ndév dnd rod xveiov did toi meopriTov
Aéyovrog * 1609, § ndedevog &v yaoroi Eet (fut. Eyw) xal véke-
rar vy, xai xalésovor 10 dvoua adrod *Eupavovild, 8 éou
pedeoumrevépevoy © Med Huov 6 Oebe,

- 1) yéveous generatio, uvnoredw desponso (achdzim se o), avvée-
zopa: congredior, ebploxw invenio, yaowie #; uterus, negaderyuatifo
demonstro, évSvufoua: cogito, poféopar timeo, sglwsalve, ninpde
impleo, # mdodevog virgo, foumredw interpretor.

9.
Imperativ. — Zéjmena. — Cislovky.

A. V prvni osobé imperativ odpadé4; pro druhou a tfeti osobu
akt. i pas. (medialniho) imperativu jsou tyto koncovky:
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sing.  plur. sing. plnr;
Akt. 2. $) e - Pas. 0o ode
3. 0w Twoay ‘ odw odwoay.
1. Bude tedy imp. praesentis: ,
sing. plur. sing. plur.
Akt. Ave  Adere Pas. Avego-ov Aveade
Avéiw  Avérwoay iviodw  Avéodwoay
(6viwv) - (éodwy)
2. Imp. aoristu I.: -
Akt. Adoov(!) Avoare Med. A0oar!  Avoaode
Avedio Avodtwoay — Avododw Avodedwoart)
(edviwy) -(oaodwy)

1) Klassick4 fe¢ uzivala obojich forem, ale v xoi»1), kterda méla
vitbec zalibu v koncovkach oaw», jsoh pfipustny jen tyto tvary
(Helbing 69). :

Scholion: :
Imp. aor. II Imp. aor. 1. plynnych &.
sing. plur. ’ sing. plur.
Akt. dine Ainere @ijvoy pvate
 Aimbro Aimértwoay. pnvdiw  gnvdiwoay.
“sing. plur. - sing. plur.
med. simov  Aineade med. piivat!  @ivaocde
Ainéodw Anéodwoay. ppdodw enrdedwoay.
3. Imp. aoristu pasivniho.
Aor. pas. I. Aor. pas. II.
sing. plur. ‘ sing. plur.
Av9mu  A69mre pdvnh  , @pdvyre
Avdite Avdpwoay. gavitw  gaviiwoarl)
B. Zdjmena
a) osobni:
sing. : : plur. ‘ _
dyd oV (tu) Hueig (nos) dueic (vos) opeig (ipsi)
éuod, pov ©6o0v, cov 0D Huov dudv opaY
éuci, pot ooi, oot ol huiv Duiy oplot
Eué, pe ot oe & fuds buds opdg.

b) z. tazaci zadinaji s : moiog qualis, néaog quantus, wéze quamdiu.

1) V xocwvi; ma pfevahu imperativ aoristu; jim se vyjadfuje vroucnost
prani. V Otlenasi prosby jsou v aor. imp. (Meculton).




C. Cislovky.
~ a) zdkladn{ :
els(1), ula, &y Eviexe 11 els xal elxooy deaxéosor, (as, a)
dYo (duo)  dedexa 12 dto xal eixoo;. .. = 200

T0cis, tpla  1geig xai 4, atd. zpidxova 30 Teeaxdoios 300
té00ageg, -oa ale déxa dvo tecoapdxovra 40 tetpaxboior 400

névee, 8 déxa mévre mevihxovia 50  zevzaxéoios 500
éntd, dxze Oéxa dxrc) Etnovia 60 é§axboior 600
évvéa, déxa elxoon = 29 éxazéy 100 évaxdéaior 900

= decem) ' Xéeou, (8, T0ks)

‘ =1000 '

b) fadové konéi na 765 (026¢) vyjma devregoc (druhy), &Bdouog
(sedmy), 8ydoog (osmy).

dude & #bogpoc, Ldyey &V @é&mn@g .
foxov xal ide (1), M3 xpivere, tyo 1) 20ldne, Eug méee QoS duds
éoopa; ; Iléog piitoy (magis) g RXTNQ Sudy Sdiae (dabit) dyaga
T0és eleodow abrév. Og édw 0é&neae By waidlor toioige Eud 6é-
xeza, H@@é‘vﬁ?‘ém@g Exptfag éerdoare 7egl (de) gop aibloy -
éndy (cum) &3 efonte, Enayyetiors #ot, Srae wop &y EAS¢y
QOTR VY5 adig.
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10.
Slovesa na -uc.

Sem patii slovesa 1. s kmenem prostym (zdvojenym nebo ne-
zdvojenym (zid7ut — @nui), 2. s kmenem rozsifenym slabikou »v
(Oein-rv-put1). :

Kmeny prosté.

Praesens
a £ o a £ o
forque  tidnue  didom  ilowepar  tidepar  Sidopas
forrg tidns didwg Iortacas  tideoar  Sidooas

fornoe  tidnor  didwor  Totatar tidetar  dldotas
fovauey  tideuev Oidopey lordueda udépeda didbueda
forare  1idere  Oidore  Iotacde  tidesde  didoode
lordor udéaci Owbbao foraviar Tideriar  didoviar

Pozn. 1. V kmeni praesentnim je zdvojka totova. 2. Mimoto

v singularu indikativu praes. i imperf. aktivniho je kmenova samo-

hilaska (a, ¢, o) zdlouZena.

Konj. ioté wndd 6o loropar ndduas didouar
iotiis udjs Oiéps lorp(ngar) udinpa) dié¢p(war)
etc.  etc. etc. etc. etc. etc.

Pozn. Konjunktiv méa tvary sfafené s ptizvukem na slafené

slabice.
Imperf.

{omy &i%ny  édidovy  lordumy  éudéuny  E0i166uny
fo1ng &iderg édidovs  forago ériYeco  édidooo
fowy éride édidov foraro &tidero  édidoro

lotauey éuideuey E0idoucy lordueda éudéueda ididbucda
fotate = &xideze édidate fotaode frideade 8didoode
foracar éridecayv Edidooav Iforavie  Eridevio  édidowvro.

Imperat. fory tidee(ce) ~ 6idov(oe)
i fordrw Tt Férw 6id01w
Iorate ttdete ‘didote
lotdtwoay uSbtweay  di6érweav
{otaoo tideco dédoco
iordodw ndéodw didéodw
foracde tideade didoade
iordodwoar ndécdwoav didéodwoav.




Inf. lotdvau!’ udévas! diddévas
Part. loudg(vv) ndelg dtdovig
-doa, -dv; -tioa, -&v; -bovoa,-Ov.
Inf. lotaodar  widecdas didoodar -
Part. lorduevog udéuevog  didduevos
-7, ov; -7, ov; -1, o.
Aorist 1L ;
Indik. &gy Enxa foxa (Med.) é3éuny  édéuny
Zotng Enxas  Edwxag &3edo = ov Eéov(g!g)
Eoy Ednxe Edwxe Edero oo
Zotquey  Edjxauey éEdwxauey éYueda éEd6ucda
fore EMjnare  éddxare &deade Edoade
fotnoay Ednxay  Edwxav Elevro &dovro
Konjunktiv:
(i 17 N 1) 0o Jouar  ddpas
otys HHis dips ii(npar)  6{wéar)
, Imperativ:
ot Fég d6¢ Jov(epo) doi(odo)
oftw détw 061w Jéadw déodw
otijte Jére d6ze Féode d609¢
grijtwoay Yétweay Jértwoay JYéodwoar déodwoay.
Inf. orfjrar = Feivas dovvau HHadar d6odau
Part. owdg  eig(Fevig) dovg ' dovic) Séuevog  Sbuevog
(oravtg)
-doa,-dv -¢ioa, -év  -ovo@, 0¥  -m, o¥  -w, -OV.
Ostatni ¢asy.
Fat. omijow L. aor. &ornoa perf. £ornxal)
@) orjoouar éotnoauny
£) Hjow &dnoa Tédnua
- 0) 6dow éwoa dédwxa

1. SlO\,reso {otnue miva v perf. i tvary kratsi: fotaucey (éotnxauey)
éotwg, -doe, -wg (misto éoryxwg, -xvia, -6¢)
dotavac (m. fornnsval).
) 2. Vedle tvari na u: ptichazejf v xocri) i tvary na -o od tychZ kmenu:
didw (dedbw), lordw (fornu:), part. iotaw.

Koiné. 3
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aor. pas. égrddnv ful. oradijoopar
a) |
£) &éSny tedjoopar

o) é663nv do3iocouar

Scholion. Obdobné podle sloves na -u¢ tvofi i nektera slovesa
na -w tvary aorisfu.

Kmeny na v (0w = ponofuji}, kmeny na w (yevwoxw = poznévam)

Ind. sor. &dupl) Edvpew Eyvwy Eyvwuer
édvg édute Eyvpwg Eyrwre
&v Edvoay Eyve Ervwoay
conj. dvew ddwpuer YOG PRCpey
éong dente Pog “LHEITE
dog ddwar(s) VS yedanp) o
imperat. g0 giee yeadit)  pedre %
dvrew $drewoanw YT PELTEIEY 11
inf. S6va YOV Zn
& €. £ % na
perl. é¥g (ddwr provg {(vrdvrog)
oG 93 saraiice {veodanes) .
ef@a ) @J«f;f ;5 &@u@i’!’?s,, Q) (
¢ow (4 yobe (yrévres) b) (
Cvideni

1. Hdreg fudw & év vols edgaveic.
Ayeacdizw ©é Svopd eov, éiSétw # famldeia sov.

yerndire v0 Félqud eow, &¢ év ovgevd xai éxl wiig i
7év dgrow f‘*p& + wov Emotoier 8og Huly ebpepar © nal
fuly ta é%w%{ﬂ ﬁw};fg Gy xai Guels dedrausy
Afreig fude ur; sloewdynrne Sude el metpacudy, 44
Guds dmd e co¥ éorew & fagilei xal
ral § dése " Gpnw.
dyectle svEtt ~tog vile, dgrog d chiéb, adue
doinus odpo pa, -pareg debitum, dlub; ¢ do

‘3

Ty
- £ ¥
dluZnik, & necpaondc zkouska, tentatio, @ {(gdopar) zhavyii

¢ mvedpare, S adtav fovwe § fu- |
gilgia wdr o M. of megsls - fu adrel xlngovous '
e yhz. M. of xai Geypdvreg e é““ézf@w%ﬁﬂw :

atrol regracdioovrar. M. of e ppoves © §re adrol ;

‘%‘:s

Tomy
l]
m
o
w3

et
D
E)
i3
uy

') s vyznamem ,ponofil jsem se’. — %) srov. zndmé yead: go
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tat. M. ol xadegoi tjj xagdiq * 6u: adrol T0v Beov Swovrar. M. oi
elonvomotoi * 6ni adrol vioi Ocod xAnFjooviai. M. ol dedewyuévos
Evexev dixatocvvng ' 6u adrdv omw h Basidela tov odpaviw.
uaxdgog beatus, blazeny; nrwydg 3 chudy, modog 2, neads,-tia,
-v tichy, xAngovouéw dédim, dostava se mi; wevdw ladnim, diydw
Ziznim, yoprd{w krmim, éAetuwy 2 milosrdny, édeéw smilovavam
se, xadapbs 3 ¢isty, elonvoroiég 2 mirumilovny, didxw honim,
pronasleduji; &vexer pro (za, propter). ‘

- Dodatek.
a) Zbytky optativu ( zpusobu Zddactho).

Z optativu, jeho? klasikové radi uZfvali, jsou v pamatkach
obecné mluvy jen chatrné zbytky. U sv. Lukase a Pavia ponékud
¢astéji, u sv. Jana vibec ne, celkem 30krat u sv. Lukage (z &ehoZ
11krét &), u sv. Pavla 31krat (z toho 14krat vévoiro). O. se tvoril
znakem s: slabikou ot, a: u sloves na @, nebo slabikou ¢z u &asoslov
na ~pt, koncovkami ¢asi vedlejsich vyjma 1. os. sg. (-ps).

Nejéastéjsi tvary optativu jsou tyto:

a) O. praesentis: &yo, Féloe, mdoyorre, Exotew, dvvatuny, dvvavro.

b) O. aoristi: edfaiuny, nieovacal, negicoevon:, moujoatey, ynia-
' proeiay/

¢) aoristi II: pdyor, vv 20t,8¢ 01,66y (=doin), Svailuny, yévorro, edpoiey.

d) aoristi pass: AoyioQein, nAnSvvdely,.

Pozn. 1. v 3. os. pl. misto » je dastéji gev : elgotoay, wylagr-
catcay.

2. ojedinglé tvary aeolsks: ~Eag, -&LE, ~e1ay m. -@ig, -qt, -quew
Yniapioceiay. :

b) Zbytky ,,malgch sloves na -u.

1. elui (kmen &c); imperativ: lo8, Zore, o, Eorwoar;
inf. elvar, partic. @» (wvg), odoa, 8v; ostatni tvary vyse.

2. elpt (kmen ) jen ve sloZeninach s vyznamem praesentnim: jdu.
indik. praes. -{aor; imperf. -fer, -fiecay
infinitiv: -iéwas; partic. -y, ~0doa, -1y (&movoa i. e, Huéga)

3. pyul (pa); praes. Pnui, 3. sg. pnot, 3. plur. pnot (paoi).
cfr. nefandus| Imperf. 3. sg. &pn; aor. épnoa, épasay (St. Zak.).

4. olda (19) (vim) imperf. foeww, fidetg . .. fidetoay; conj. elda,
eldDpey, eléijre; imperat. igre (jednou); inf. eldévar, eidtiow! fut.;
Partic. eiddg (vec), -via, -6g. ‘ |
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Praesens

dyyéilo zvéstuji
dyw vedu

alpéw beru

aipw zdvihim
dxotw slydim
duaprdvew chybuji
dupiévvour oblékdm
dvolyw! otvirdm

dnoxteivew zabijim
dnéAivue hubfm

doéoxw libim se
adédvw mnoZim
d@inge odpoustim
PBatvw krédim
fdliw vrhim
fovlopae chei
yivoua: fio
YEVOOXW POZNAVAW
yodow pisi
deinvoue ukazaji

oéopuac potlebuji, Ziddm

Géw viki
Gidmer dévam

FROEGE

ebpicrw nalézim
&y mam
Ovvvue opasim
Jdntw pohibivim
Jédw chei
fotnue stavim
xaiw pilim
xaléw zovu

Futurum

dfw

alotow, é1d
dod

dxovow
duapriow
dupiéow
drvolfw

ATOXTEVD
dnoléow

doéow
avhow
dprow
Broouas
fald
Boviiooua:
yevioouai
yraooouat
rodyw
delfw

¢) Seznam dulesitéjsich
Aorist

#ga, fyayov

eldor, -A6uny

foa

fjxovoa

fudeotnoa, fuaproy

fugpicca

fvoile, frvéwta,
dvépla :

dnéxteva

dnoleoa

fjoe0a
nénoa
dpijxa
&8y
&falov
éyevduny
Eyvov
éypaypa
&decla

édnoc

C Enaryr

efonoa, cogor

Eoxow

flwox

Eava

H3éinca

éotnoa, Eotyy sidl jsem
xavoa

éxdleoa




nepravidelnyjch sloves.

Perfekt.

fienxa

floxa
dxijxoa

fudernxa

dnéiwia vyzn. pas.
-zahynul jsem

ﬂé,;q-xa
BépAnxa

| yéyova vyzn. pas.

&roxa
réyoapa

6é6wxa

flyysxa

éyeriyoea bdim

dgivda

ebonxa
oxnxa

é1apa

Eornxa

xéxAnxa

Pert.-pas.

flenuas
floua:

fupiecuévog !

Gdpéwpar
BéBAnuai

yeyévnuas
&yvwouar
véyoauuar

Oédepar
Gédopa:
dédoyuar
dedvvnuas

Eyiyeouc

éxxéyvuar

—

xéxAnuau

(ég;opévo;)
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Aor.-pas.

fyyédny

fxdny

foédny

fiedn

fixovodny byl jsem slyid

fvolydny, fwoiyny,
dveydny
dnextdydny

dpédny

éBAqdny
éBovindny
éyevidny
&yvoadny
Eyodpny
Oetydeis
édeqSny
é0¢9ny
369y
NB! doxei
dvviidny
Eybedny
ey Iny

ebpédny
(imperf. elyov)

&rdpny (tapicouai)

éoradny
éxavdny, éxdny
ExAndny
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Perfekt.

xéxlavna
xs’xéma
efdnpa

pepdInee
édpara
nénovda
‘wénosda (dbvefuji)
TETAN X CE
TMEMRWHE
nénTwna
némpays
fomagxe
foradre
Eorocpn
CECXRE
Tetédena
Tédesra

iUy, TETEVYE
TEPAYRA, TEQNVE
vavoye

elpnxe

et

Epdagua

Perf.-pas.

xéxlavpae

xéxoiuat
elinupas,
Aédnopat

——

pépynue

—

mémetGpa:

(-rezpenuévog)
néninopas
reémoay o

Zopepuat

xéyoluai

Aor.-pas.

—

éxdavodny
éxidodny

éxpldnw
ehpny

éuviiodny
dedny
érelodny

sty
éninodny

érodydny

épodyny

éonmdony
dorddny

o B s
fxéstow

\ ?’gvéz&@y

égoédny
épddony
pofniny

39

xdony (yagnoouat) -

éxotadnw
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d ) Priehled slovesnijch t¥id.

A. Slovesa pravidelna:

1. S. samohlaskova (verba pura)
a) nestaZena (kmeny (, v, dvojhl.): 2dw, yeiw, dxodw; I.
b) staZena (kmeny e, ¢, 0): wud, @iid, nAnow; 11.
2. S. souhlaskové (v. impura)
@) néma — muta (km. na souhl. némou [x, % x: 7, 8, @; 7, 8, 8]); 11L.
b) plynna — liquida (km. na souhl. plynnou [4, u, v, ¢]) Bdiiw,

paivw, oncipw; ti. IV.

B. Slovesa nepravidelna:

V. tf.

VI. tf.
VII. tr.
tr. slovesa vicekmenna.

VIIL

slovesa v-ova; praesentni kmen roziifeny hl. »: Baivo,
adfdvw;

slovesa 6xo-va (podinava)kmen rozsifeny slab. ox: edpioxw;
slovesa e-ova praes. neb jiny rozSifeny hl. &: yaipw; doxéw;

Slovesa na -p¢ a) kmeny samohl. a, ¢, o : fornue, Tidnue, 8ldwpue.

b) v. defectiva elui, pnui, xeinas, xddnuac.




Cdst druhd.

SLOHOVE ZVLASTNOSTI
RECTINY NOVOZAKONNT{

Utelenr téchto &teni je podati nejnutnéjsi syntaktické zvlast-
nosti, bez nich# je té*ko, ba nemozno, obejiti se pfi &etb& knih
Nového Zikona. Vice nez jednotlivosti chceme si viimati zvlast-
nosti obecnych a spole¢nych.

1. O gramatické shod® — neshod¥ lend vétnich.
(Kongruence — inkongruence.)

1. Nesoulad v &isle a rodg.

Reé klasick4 vize jméno (podmét) v plurdlu neutrius se slove-
sem (pfisudkem) v singularu, a to disledné; Feé lidova nedbala v té
pfi¢iné dislednosti, nékdy klade u slovesa singular, n&€kdy plural.

Mt 10, 2 dvaorioovrar téxva -énl yoweig; totéZ u Mr 13,1

Jo 10, s 0ox fxovoar adror =4 mwedfara, ale tamtéz v. 3 74
neéfaze adryp drolovdei. Luk. 12% radra Yae ndvia t¢ Evy tod
x6opov émilnrodvory; ale étoxero ¢ xal Sasudma dné molicw
tamtéz 4 «, ‘

2. Hrubymi neshodami v rodd i ¢isle vynika kniha Apokalypsis

jak u srovnéni s ostatnimi spisy sv. Jana, tak s ostatnimi autory
N. Zikonsz:

T AT

TERE M TR TIE 3.3 13
prch pievléds nom.

&

. P

Pezn. &d}. mldgys (o v v M. Zakons Rl
sklonné. Jo I, wthw d6faw adros . . TANONS xdgitog (cod. [ m/i .
Act. 6,5 dvdga zhnone mietews (cod. B AT O

Sem naleZeji i nékteré hebraismy: ‘

a) neutrem oznacuji se ossby muz. rodu: Jo. 3.1 éyerar ndoa
0def ©6 owripior Tot Feov
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I. Jo. 5, « mav 10 yeyewvvynuévoy éx tov Oeov; Jo. 17, 2 fva ndy,
6 8édwrag adrg, 6boer adrois Lwiy (VR 5R);

b) &te-li se femininum za neutrum:

Mt. 21, @ nagd xvglov éyévero abry, xal fouy Javuaors év
dpdaluois Hudv;

¢) pluralu uZiva se jako zobeciiujiciho:

Mt. 2, 10 tedvixacy ol {yrodvres 1y Pvyiw 100 naidiov =

(Herodes).
d) pluralia tantum: odeavof (C'CW): Mt. 3,» 4 faciiela =.

oépava’w;
Lk. 10, » za dviuasa Oudy yéypantar év w0l 00QaYOIg
(ndiar, Jvpas aldveg).

2. Cleay vitné v pédech pHmgch (nom., vok.).

a) Nominativ pFisudkovy (predikativni) byvd vyjadfovan
akusativem s pfedl. &ig (5 hebraism). :
Mt. 19, s Zgovras elg odoxa ulay (cfr. 1. Cor. 6, 17), ale Mt. 19, ¢

elgiv . .. odgS - uia. :
Lk. 3,5 &otar td@ oxoldic eig edJeiag; foe0dé poe elg viovg

2 Cor. 6,18,

Srov. vazbu Adeyileodar elg:

Rom. 4, 3 éloyiadn adr elg dixatoodwny, ib. 2, » elg megrropny
Aoyiodjoera. ‘ |

Rom. 9, s ta@ téxra Aoyiletar elg onboua; Act. 19,7 elg 0d6dy
Aoyiodivar (srov. ¢eské: za nic povaZovati).

b) Vokativ byva zastoupen nominativem:

jen Mt. 27, & vok. Beé pov, jinak vidy Bede, Act. 15, 2 xvoie
6 Fedgl ,

Mt. i1, 6 mardg! Act. 6,10 § deanding, Jo. 13, 3 6 diddaxalog
xai 6 xvgrogl
3. Pidy nepPimé (gen., dat., ak.).

Obecné lze Fici, Ze v xowwy) ubyva pédd prostych, a byvaji na-
hrazoviany pady predlofkovymi; akusativ se rozdifil na ujmuy
genitivu a dativu.

Genitiv.

a) znamy g. partitivni pfi asoslovech ¢itf (dxedw, pipvnow),

ddvdnl (xovwréw, ueréyw, dniw), poflvdnt (é0diw, nivw, dipdw,
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newdw), plnénl (niunmAnus); nahrazuje se pfedloZkovymi pady
zejména s pfedlotkami nepi a éx (lat. ex):

Mt. 17, s dxovete avrod, ale 2 Pt. 1, 1 dmouvijoxewy swegl sovtwr;

Jo 8,5 0d uh yevoera: Javdrov, ale Jo 4,13 & nivwy &x vod
ddatog tovrov; '

Lk 1,8 mewvd@viag évéminsey éya&wv ale Jo 12,s 4§ olxie
éninocrdn &x tiig bopdy.

Vulg. domus impleta est ex odore unguenti.

b) genitiv ablativnf {znaéici pived, vychod, oddéleni od &eho):
dnéyecy vzdélen byti, xadbew bréniti, resgilecr odstoupiti, dxodecy
1vég {(od nékoho slyfeti), muvwrddwecda: dozvédéti se; dorepely
a borepeiodar miti nedostatek g pod., opisuje se zejméns pled-
lofkou dmé (lat. ab):

Hebh. 12, 1 g0} @

1 Cor. 1,7 pggz.? af,
Abdvoa: dmd vovaiut

¢) pouhy gen. ? 1T
byvé nékdy zatladovér ;

(R "%iin{?” £a1¢

u)

Mr. 12, = pellwy zo¢
Heb. I,¢ Jéﬁz@;‘ﬁﬁ@@&:gﬁv mag”
Luk. 13,2 Zoxeire P4
TEVTEG TOVE F aﬁsga@mm Eyéroves,

=

¢im se co déje; soc miru} i
Viecky tvto druhy s

éw, émi, waid & pod.

G mfe T e Y 40 writiess ol 8 PY TR SO :

a} D. instrumentéini: Lk, 22, ¢ xdpe, of navdfopsy fv payaioa;
3
&

vet. 2, 8 famueddoe £

Act. 4.2 & ¢
safra moeg. Mr L
duds &r ””?S‘%’fﬁs@?

b} Sociativ: Pom 11, % 2f drcovie SfexidoSronr, ik, 8, % ¢f
vag EAmide fecidn ;
éna god: ale Act,

Act. 5, = 02@“5@‘? fovdag & Palilalog v taig fudpear,
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Act. 7, n fjy dvvardg &y Abyois xal Epyoig!
Dativ zastupuje i medium. Jo 19,1 fBaocrdlwy éavip tov
oravpdy E5ijAdev (m. factalléuevos).

Akusativ.

Vedle pfedmétu, na ktery ¢innost pfechézi (dyey 1ivd, €0 nebo
- xaxdg moteiv, Afyeww mvd), a vysledku tinnosti (dpvias rdpov),
znadi akusativ i cfl a rozsah (Casovy i mistni). V N. Ziakoné mimo to
se roz$ifil na ijmu genitivu a dativu:

a) m. gen. Apc. 5, 13 dvza fjxovoa Aéyoviag (m. ndvIdY. .
Agydviovr);

Jo. 2,9 éyedoaro td G8wpe 6 doyirpixiivog (m. 100 Bdasoc);

b) m. dat. Act. 27, & naparvd dudg edFvuciv (m. duiv);

1. Cor. 7, 1 ol ypduevor Tov xéouor (M. 19 xbouey).

Zvlastnosti F. akusativu: a) ak. vzfahu (8voua — jménem,
gvoiy — povahou, pfirozenosti, yévog — rodem);

b) dvoji akusativ zavisly na jednom &asoslové: moweiv, diddo-
xewy, aiteiv (Z4dati nékoho za néco), dparpeiodar Tivd s (zbaviti
nékoho néceho);

ad a) prvy je zatlaovan dativem: Ac 7,n axlngozpa'quoz
xai dnegitunror xagdiaig xai doly! ib. 14, s: ddvvarog roig nooiv.

ad b) druhy Mt. 4, v notjow dudg dieeig (lovcee), ale i s predloZ.
elg: Mt. 21, w épofndnoar 1. §ydovs, énci elg mpopiTny adrdy elyor;

Srov. &asté &g dno misto ak. Jo. 11,18 fjw % fndavia éyydg
1oy "Iegododvpwy o dnd oradiwy dexanévie.

4. PFedloZky.

Nékteré pfedloZky v xotvs) se stavaji oblibenéj8imi, neZ byly
u klasikd, jiné zanikaji nebo mé&ni smysl:

1. Oblibeny jsou zejména &¢ (£§) a dnd, které ptebiraji ikol
genitivu jak partitivniho, tak ablativniho: Jo. 16, 17 eloy éx t@v
padnidv adrov; Le. 21, u Savardoovowy é§ duwv; Heb. 12,15 ui
11g dorepdy dnd tijg ydetrog; téZ 1. Cor. 1,7 év undevi yaplouar!

2. Ridnou d»1i, dugi; dvd piivodné na, vzhiiru (dvafaive =
vystupuji), nynf ma smysl dxstnbut‘{ni po: Mt. 20, 10 élaflov dva
dnvdotov (po denaru).

3. Zaméiiuji se: elg — év (v Papyrech Fajum év s ak., &ig
s dat. Stud. Pont.) Act. 9, 8 elonmogevduerog xai éxmopevduevog elg
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zastava jen pri konjunktivu ve vétach uéclnych, kdezto od se dere
do poptedi v podminkovych.
Pro zesileni zaporu se z. i zdvojuje: Mt. 24, ¢ 008’ o0 ui) yévnrai.

7. Spojky.

1. fra byva nejen ucelné, i vysledné (Ze): Jo 17,3 adry éott
i (o), iva yIvooxwot o¢ (zatladuje spojku 6nwg);

2. Gore pivodné vysledné byvai ugelné: Mt. 27, 1 ovufodiioy
Elafov ndvieg ol GQIEQES . . . WOTE Javarooar adrov.

3. 8u byva nejen pfitinné, ale i vysledné: Jo. 3, 1 fydnnoey
6 Oedg Tov xbéopov, due Tov vidY TOV povoyevij Ebwxev.

Zaméiiuji se &l — &¢v a mivaji pfi sob€ i indikativ: 1Jo. 5,1
éav oibauev; &u dxover Hudv; ale tamze v. 14 édv n alrducda
xara 10 Yéinua adrod dxovel HUGY.

Podobné §re — Srar; pavodni Easové énel miva smysl ptitinny
(éred?).




Cdst treti.

STYLISTICKE ZVLASTNOSTI
POSV. KNIH N. ZAKONA

Kromé skladby naSich autora, ktera si viima obecnych pravi-
del a forem vyjadiovacich, jsou pozoruhodné i jejich osobni (indivi-
duelni) prvky neboli sloh. Hagiografové N. Zakona pisi celkem
prostou Feéi lidovou ve vétach jednoduchych, soufadnych nebo
podfadnych, ziidka ve v&tach slozenych (v souvéti?). To platii o sv.
Lukasi, ktery, jak bylo feceno, jazykové se ceni nejvyse; jen sv.
Matou$ a Pavel péstuji prosu umélou. ~

Obecné si viimnéme té&chto méné zvyklych obrati:

1. hagiografové uvadéji leckdys fet ptimou spojkou &z (n€kdy
bylo i klasicky tak; viz Jan 10, s dusig Aéyete, v fAaoprucis;

‘ 2. misto véty podfadné ptifaduji fet ptimou: Luc. 14,1
fowd o€, ExE pe naeminuévor. Rom. 13,3 Jédeg ot pi) pofeicta
i &ovolay; 10 dyadov moler.

Jednotlivosti.

Sv. Marek: 1. Nejtastéji prifaduje spojkou xai (1), coz je
zrejmy hebraismus; v I. hl. 30krat, v II. a I11. vice neZ 25krat, ne-
hledic k &asté spojce xai mezi jednotlivymi slovy. Mar. 12,12
xai élimovy adrdv xgasijoar, xal épofiidnoay 1oy éydov (Luc.
mé zde jiZ épop. 68). Mr. 15, = xai v dea voivy, xal éoradpowoay
adtéy (misto spojky &asové).

2. Uziva té% asyndeta: Mr. 2, u: Eyeige, doov wdv xedfartév
gov — 4, » otona, nepipwaool

Sv. Matou$. 1. Podobné jako Marek, pfifaduje i on spojkou
salneb asyndetem, zejména viak spojkami Easovymi: 767e, &v éxeive
1§ xalop (Bog), dnd tote, péra rovro, ela, Enerta, &u, naiw; Mt.
2 1: 16te Hogdng Aadoc xaléoag todg payods. . .1wrlte ‘H.idww ...
v zéte Endnoddn 10 eeddv dia “lepepiov...; 3,515,15; 4,1,5 0.
Mt. 121 & éxeivg 1(p xaipd énopevdy 6 *Incodg; 14,1; 181: éw
éxsivy 1i] Gog meoaiiidov ol padnral ¢ *Incov.

1) Srov. Luk. 1 1—4; Act. 1, 1-3, 15, 24—%.

Koiné.
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2. Asyndeta uZiva zecjména ve vyrocich a ptredpisech: 5, 37

stale: Maxdorot ol ntw@oi . . . paxdetot ol nevdovvieg... n Hxot-
- oare 611 éppédn toig doyatols * 0d govedoeis. . . 7,0, B, atd.

3. Sv. Matou$ péstuje i prosu umélou (viz niZe).

Sv. Luké$ pi%e nejpetlivéji. 1. Setfel nejeden arameism
Markiv, ale mimo oba prology (Ev. i Ak.) ptifaduje i on velmi tasto

spojkou xai: Lec. 1, # 6 dvvards, xai dyov ©d Svoua adrod (m. re-
lativa); i v &ele zavéti: sxal Gre éndijoSnoay al funeal ot xada-
olouod avto ... 2,0, 28, ™4 j. V.

2. Zadatek evangelia sv. Lukase je vzor periody, téZ zatatek apo-
stolského dekretu Sk.15,24—=; jinak viak zanedbavéi on prosu umélou.

Sv. Jan si libuje v pfifadovéni vét spojkou xai (1), ale tasto
se ji vyhyba uZivanim &astic t2, 62, odv, yde i asyndeta, nehledic
k podtadovacim vazbam s §r1, relativem a participiem:

Jo. 4,1°Qc oDy Eyvw 6 x@e0g. . . « Eber 8¢ adrdv diboreadas. ..
s Zoyevat obv eig néAwy . .. ¢ "Hy 8¢ éxel nimyi) vov "laxdf * 6 oy

*Inooiic xexomaxisg éx t. 6dotmogiag éxadélero; asyndeton v. s
Aéyer ody avrp §) yovip: Ilag ob . . .

2. Ve vypravovani stavi rad vedlejsi vétu (uéelnou i vztaZnou)
v &elo: Joh. 19, = fve tedawdfj # yoapr, Aéyer Siyw. Joh. 10, »
8y naie hHyiaoce xai dnéorerde dueis Aéyere 6t fAaopnueic. Jinak
pise prostou prosou (soloecismy).

Sv. Pavel. U ného mame dobrou, nékdy vybranou fe¢ lido-
vou — klasického neni tu mnoho, aspoii jednotliva slova (dxet-
Beardrny aipeaty Sk. 26, s; attické loaoiy 26, « a-zbytky optativu
podobné jako u sv. Luky.

Pritaduje 1. participiem, relativem; spojkou &7, ¢asto viak
unavuje a ¢éini fe¢ méné prehlednou neZ pfi prostém xai: Rom. 9,1+
Apeiay Aéyw év Xoior@, od wevdouar, oUpUaQTULEOVONG oL TTG
ovvetdiioews pov &y nyeduant dyle * 6t Avnn poi éovey peyddy . ..
noxéuny yae dvddeua elvar adrdg éyd dnd 1. Xeiorod dnie 1.
&oedpady uov, 1oV . . . .

-2. Asyndeta ma klasické piiklady: I. Kor. 7,z dédeoar yvvauxi
| uh) Ciwes Abow || AbAvoar dnd yvvaixdg | pi) Lives yovaixa.

3. Casté periody sv. Pavla, jinde fidké, jsou znamka prosy
 umélé, stejné jako Feénické obraty. Rim. 1,1 od $édw o2 dudg
dyvoeiv, ddedpol, 81t noAddxig mpoedéuny €Adeiv mpdg dudc, xal
éxwAvIny @yt 10d dedgo, Iva Tiva xapndy oo xai év duiv xal év
10ig Aotmoig E3veorr.
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Ukézky umilé prosy hagiografi novozdékonnich.

Kromé sloZenych vét jsou zndmkou prosy umélé t. zv. feénické
figury (oxfuaza), a to a) f. slovni (oy. Aéfewc): synonyma, parono-
masia neboli blizké opakovani slov (Mt. 21 4 xaxodg xaxag dno-
Aéeéi), homoioteleuton neboli podobné zakonéeni: Rom. 12,18 yai-
oew uetd yaipbviww, xdalew petd xAaiéviwv; obména pofadku
slov a pod. ’ : ‘

b) F. mySleni neboli vécné (oy. diavoiac): antithesis, paralely
a pod. U Zida byl oblibeny paralelismus vécny (viz u Siracha 51
kapitol), ktery vyjadfoval jednu a touZ myslenku dvéma i vice
&leny vétnimi; byl prosty, synthelicky nebo antitheticky. Néco podob-
ného mame i v knihdch Nov. Zikona.

Ze spisovateli novozakonnich, zejména evangelista Matou$ a sv.
Pavel uzivaji ve svych spisech hojné feénickych figur nejen slovnich,
i v&cnych (paralelismii). |

Ptiklady paralelismu prost¢ho:

I Kor. 7,4: # yvw)) to idiov odpatos odx ESovadle, dida
6 dvie | duoiwg 8¢ xal & dvig 100 idiov cduarog ovx éSovaud-
tes, dAAG § yovi). o
Mat. 10, 2: mdg odv Sowmg Opoloyioer év éuoi Zunpoodey
oy dvIpdnwy, | duoloyiow xaydm é&v adrgp Eumpoodey Tob
natpds pov, tod év voig odeavoig: | : |
Souig & v doviontal pe Eumgoadey 1w dvieonwy | dorioo-
pai xayt adzdv Eunpoodey t0v naredg uov, 1ot év Toig odearois.
I Cor. 1, 22m: Blénere yap iy xdijow dudv ddedgpol
| 8u o0 mollol gopol xarc odexa, |
0t moAldol Svvarol, od moddoi edyeveig - | dAdc
1@ pwed tod xbopov &eléfato & Jedg, Iva xaraiayvvy Tovg 0o0-
povs, | xal 1& dodevij 100 xbopov &5eléfaro & Jeds, va xar-
atoydvy 1@ iogved, | xal @ dyevij tod xbopov xai 1@ &5ovde-
vouéva 8EeléEaro 6 Fedg xal va pui) Svia, | va 1k Svie xarae-
yhop | Srwg ul) xavyhontar ndoa caef évdmiov 1. Jeod.

Priklad paralelismu synthetického:
I Kor. 10,1s: 73 motdjpiov vijg ebdoylag, & eddoyoduev, odyi
xowwawvia 100 afuarog tov Xeiorod éonw;

tov dorov, v xAduey, odyl xowwvia 100 oduarog rov Xeio-
100 éony;
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Mat. 7,13: Eicéddare dia wijg oTEVTS abAng; | 6 mlateia
§ nody xal edpvyweos §) 68dg 4 drdyovoa elg Ty dndlaay, |
xai molddol eiqy ol elocgyduevor ¢ avris’

Su avevy § nodn xai 1edlppévny § 6005 4 dndyovoa E&lg
iy Lwipy, | xai 64iyor elow ol ebpioxovres adtiy.

tamtéz v.a: Ild@g odv Somg dxover pov rodg A6yovg To0VTOVG
xai motsi adrovc, SuorwIicerar dvéol pooviug. Gotig ¢x006-
unoe 1. olxiay avrod éni vy néreav | xai xatéfn f Booxi, | xai
#A%ov ol morauoi, | xai Envevoay ol Gvepor xai moocéneoay tj]
oixig éxeivy xai ody Emecev” | 1edepclioro yap éni iy mérpar.
v.2s: xai wdg 6 dxovwy pov 1005 Abyovs TovTOVS xai un oLy
adrovc, Suotwdioetar avéel pwed, doug ¢xodéunoey adrod
t. olxiav é&ni vy Guuov | xal xaréfn 4§ Peoxy, | xai fjAdov
ol motapoi | xal Envevoay ol @vepor xai meooéxopay tj olxig
éxelyn, xai Encoey' | xai fiv ) midOIg QDTS peyain.

Piiklad paralelismu antithetického: }

IKor.1, 25 : 76 pw@ow 107 Ocoii| sopdtegoy T dvdodnwy éotiv -
xai 16 dodevic Tov Ocod | loyvebreoy 1w dvIodnwy éotiv.

Priklad velice umélého paralelismu: Kor. 9 10—z,
a) élevdegog yap Ay éx mAviwY TACY fuavtoy édoviwoa,
fva todg mAeiovag xeEdljow *
b) xai éyevéuny tois *lovdaioig vg *ITovdaiog, ive *Tovdaiorg
%0800, |
¢) Toig Dmd véuov, &g Hmd véuov, pi) Av adrig 7o véuov,
fva todg Hmd véuov xepdriow, |
¢) toig dvépots, &g @vouog, uy Ov dvopos Beot, AL Evouog
Xoiotod, fva xepddvw Todg dvéuovs, |
b) éyevouny tois dodevéoy dodevig, va tols doderveis
xe0010w, | ' :
a) toig nd@owy yéyova mdvia, Iva ndviwg tivag xeQdow.
Kromé téchto umélych forem feéi jsou u sv. Pavla dlouhé véty
pFifadéné (ne periody), spojené relativy, participii, pterusené apo-
strofami, anakoluty, na néz se hodi srovnani, Zze je tu posluchaé
veden jako chodec dlouhym stromoiadim, jehoZ neni vidét
konec. Srov. Kol. 1, s-s. Edyagiorotuey 1¢p Jed xai nmargi:
100 Kvgiov fjudv ’Incodo Xgioto?d navrore mepi (uwv TQocev-
xouevor, dxovoavieg 1y miouwv dudv v Xeio1( 'Iycod xai iy
aydnny, v Eyxere elg mdviag todg dyiovg dia iy élmida Ty
dnoxetpévny Duiv év toig odparoig,




fiv mgonxovoare v 1(p Abyw tijg @Andeiag 100 edayyediov
100 magbvrog el duds, xadivs xai év mavii 19 xboug éotily
xagropogovuevor xai adfavéuevoy, xadwg xai v buiv, dy’
s fuépag fxovoare xai énéyvwre Wy xdow 100 Ocod év ddy-
delg " xadog udSere dno Enraped, tod dyannrod ovvdoviov
v, &g éonv mards bmio Hudw dudxovos 105 Xoiorod, 6 xal
dniooag fuiv iy dudv dydnny év VEvuUQTL.
Jakysi druh paralelismu, jemu# viak chybi rozélenéni, je v I
Tim. 3, 16:
Méya éotiv 6 tijg edoefeiag uvaTnotoy
05 épaveordn &v ocapxi,
éixadddn &y mvevuan,
opdn dyyélorg,
Exnotydn év Edvear,
émiotevdn év xéoug

@vedijupdn év S6&p.

Rek by nenapsal v Sesti kolech po sobé& jdoucich sloveso v &elo véty
(hebraism) Srov. Jo. 37, 17; Mat. 6, * a pod.

Z autord mensich spisit novozakonnich viz nékteré paralelismy
u sv. Jakuba:

1,18 Tayds eig 10 dxovoar, | Beadvg eig 10 Aalijoar -

1,9 xavydodw 6 tanewwds €y 1 Gyper avrod, | 6 0¢ mAodorog
&v tf] tanawdoe adrod.

3,9 év air)] edAoyoduer tov xvpiov | év avt)] xarepducda
7. dvdpdmovg. .

4,8 xadagicare yeipag “duagrwloi, | xai dyvioare xagpdiag
diyvyord)

1) Upozoriiuji na ¢lanky prof. dra. I. Hejéla: K rytmické skladbé listu
sv. Jakuba, v CKD. z r. 1932 str. 10--24, 154—165.

Téhoz: Eurytmie listu sv. Judy, tamtéz str. 273—280; jakoz i jeho pojed-
nanf o basnictvi hebrejském v Ceské Bibli, IIT str. 780—783. -



SLOVNICEK.

dyaddg 3 bonus, dobry

dyandow diligo 3, miluji

dydny 1) amor, laska, plur. hody

dyanyrés -6v dilectus, mily

dyeviig -é5 ignobilis, neurozeny

dyyéiiw annuntio 1, zvéstuji

dyyedog 6 nuntius, posel

dyidlw sanctifico, svétim

dytog 3 sanctus, svaty

dyvilo purifico 1, sanctifico 1,
&istim, posvécuji :

dyvoéw nescio, nevim

dyw duco 3, vedu

ddedor) 1§ soror, sestra

ddecApbg 6 frater, bratr

del semper, vidycky

alua -uarog 16 sanguis, krev

alpeois -oewg secta, zvoleni, do-
byti, sekta

alpéw irr. assumo 3, beru

aipw irr. tollo, zdvihdm

aitéw peto 3, 2dddm; med. 24-
dam si

alwy -vog 6 saeculum, vék

aldviog 21 3 aeternus, véiny

dxodovdéw sequor, nasleduji

dxodw audio, sly§im -

dxpifijc -é; accuratus, certus,
ptresny, jisty.

dxpifd¢ assidue, pilné

dlalo¢ 2 mutus, némy

dAéxtwe -0og 6 gallus, kohout

éAndea 1) veritas, pravda

dAndig -Jovg 2 veridicus, prav-
domluvny, pravdivy

dlievg 6 piscator, rybar

duaprdyw irr. pecco 1, hfelfm,
chybuji
duagtia % peccatum,
hiich A
duagptwibs 6 peccator, hii¥nik
dupog 6 arena, pisek
dupiévyvue vestio 4, oblékém
dvd vzhiru, po (po denéru)
dvayivooxw lego 3, itu
dvddepa -uazos v6 anathema,
dvdnavoig -cwg 1) requies, odpo-
¢inek, pokoj
dvaondw evagino 1, tasim
dvdoraocig -ocwg 1) resurectio,
vzkiiSeni
dvaoraréw conturbo 1, pobufuji
dvepog 6 ventus, vitr (srov.
animus)
dvije dvdpbc 6 vir, muz
dvdpwnog 6 homo, &lovék
dvolyw irr. operio 4, otvirdm
dropuog 2 sine lege, bez zdkona
dytidixog 6 adversarius, nepfitel

chyba,

 dnagvéouar (dovéouar) nego 1,

zapiram
danépyouar irr. abeo, odchézim
dnéyw disto 1, jsem vzdalen
dmoria % infidelitas, nevéra
d@né cum gen. ab, od
@nodrjoxw irr. morior, umiram
dnoxémrw abscindo 3,0dfezadvam
dnoxpivouai respondeo 2, odpo-
vidam
droxteivw irr. occido, zabijim
dndAAdvut irr. deleo, hubim
dnoldw dimitto 3, propoustim




dndéarodog 6 apostolus, posel
dntw accendo 3, rozZiham
dnwleia ¥ interitus, zahynuti
doa ergo, tedy, nuze
deéoxw irr. placeo 2, libim se
dotdudés 6 numeraus, &islo
dotog 6 panis, chléb

dey1 % initium, pocatek, vlada

doyouar incipio 3, poéinam,

viadnu :
Goxwv -vrog regens, vladce
dodevi)g -ég debilis, slaby
dorije -égog 6 stella, hvézda
avtég -1) -T6 ipse, on, sdm
dpaipéw cfr. alpéw, -péouas od-
nimam

dpeoig -0ewg 1) remissio, odpus-

téni
doinu dimitto, odpoustim
dpowv -vog 2 amens, insipiens,
nemoudry

Ppaivw irr. gradior 3, kraéim

BdAdiw iacio 3, vrham

Pantilw baptizo 1, ponofuji,
kitim ;

Paoileia 1) regnum, kralovstvi

paotlevg -Aéwg 6 rex, kral

Baciledw regno 1, kraluji

paocidlw fero, nesu

BiBAiov 76 libellus, knizka

Bifhog % liber, kniha

pBidnrw noceo 2, $kodim

pfAlaocpnuéw blasphemo 1, rou-
hém se :

fAénw aspicio 3, hledim

Bovlopua: volo, chei

Boaddg -eia -v tardus, vahavy

Pooxn % pluvia, dest

yaotno -1pds 1 gaster, uterus,
Zaludek, utroba

yeitwy -Tovog 6 #) vicinus, soused

ycAdw rideo, sméji se

yeved ag 1) generatio, pokoleni

yevvaw gigno 3, rodim

- 85

yévog yévovg t6 genus, rod

yevouas gusto 1, okousim

y#} % terra, zemé

yivouas irr. fio, stavam se

Ywwoxw irr. cognesco 3, po-
znavam

yAdooa % lingua, jazyk, Fe¢

PY@0oLg -0ewg 1) cognitio, poznéani

yoyyilw murmuro 1, reptam

yovedvg 6 generator, otec; plur.
rodicée

. y6vv -varog 16 genu, koleno

yoauuatevg 6 scriba, pisaf

yodgw scribo 3, pisi
yvv1) -vaixés # mulier, Zena

yoy yvadg 6 vultur, sup

- 8eixvvur monstro 1, ukazuji

déxa decem, deset

Oéouai rogo 1, pottebuji, 24dam;
o€l opportet

deonéns 6 dominus, pan

dedte — devigo age, nuZel

oéw ligo 1, vazi

onvdeior vé denarius, dinar

Oi¢ cum gen. per, skrze; cum
acc. da i cur, prod

Owaxovéw servio 4, slouzim

otaxovog 6 servus, sluha

‘dialoyifouar sermonem confero

3, uvazuji, rozmlouvam

~ dwavoia %) mens, mysl

dudpogog -ov differens, rizny

Otddoxalog ¢ magister, uditel

0tddoxw doceo 2, udim

dwodyn % doctrina, uéeni

0idwut do 1, davam

diéoyouar pertranseo 4, pro-
chazim

dixatog 3 i 2 iustus, spravedlivy

duxaroovyy 4 iustitia, spravedl-
nost

otpdw sitio, Ziznim

diyvyog duplex animo, dvojité
mysli

dtwxw persequor 3, pronasleduji
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déEa 7 gloria, slava, minéni

dovdog 6 servus, sluha

dovAéw servum facere, podrobuji

dvvauar posum, mohu

dvvauc % -ewg potestas, sila

dvvarés 3 potens, mocny

dvo duo, dva nom. gen. acc.,
dvoi dvéma '

ddw mergo 3, nofim; ddouat
oblékam se

&yyilw appropinquo 1, blizim se
dyydg adv. proxime, blizko;
&yiora proxime, nejblize

éyeipw expergefacio, budim
&y ego, ja;
éuov pov, mne
éuol pot, mné mi
éué pe, mne mé
&%vog 16 populus, narod
&30¢ 16 mos, zvyk, obytej
el, el @v, éav si, jestlize
elxoot viginti, dvacet
elg in cum acc. do, na, k; zame-
fiuje se s év in, v, na
glonyn % pax, mir
glonvomoidg = eipnwinds 3, paci-
ficus, pokojny
elui, elvar sum, jsem
elur (Enequr — éuiévar) venio,
jdu; émiwv nastavajici
elg, pia, £v, gen. évég unus, jeden
eicépyoua:r ingredior, vchazim
éx, pfed samohl. &, lat. ex, s gen.
z (€eho)
éxatéy (o') centum, sto
&xaorog 3 omnis, kazdy
éxfdliew eicio 3, vyhanim
éxeivog 3 ille, onen
éxxAdw infringo 3, odlamuji
éxxudnoia 1) congregatio, sbor
éxléyw eligo 3, volim si
éunAnosw excutio, pas. miror,
désim se, divim se
éxmopevouar egredior 3, vy-
chazim

dxytw (-yvrw) irr. effundo 3,
vylévam '

éAéyyw arguo 3, usvédeuji

éleéw misereor 2, smilovavam se

efuwy -ov misericors, milo-
srdny

&evdepog 3 i 2 liber, svobodny

Evexey = Evexa propter, cum
gen., pro, k vili

évSvuéopar cogito 1, pomyslim

évvéa novem, devét

&vvouog 2 secundum legem, pod-
dany (zékonu)

éviaqudalo sepelio 4, pohibivam;
cfr. zdpog '

évtoldy) §) praeceptum, pfikazani

évdmoy coram, pifed ofima,
v oéich

£E sex, Sest

&anardw (drardw) fallo 3, kla-
mu

&Eovdevéw (-3evéw) contemno 3,
tupim

- &Eovoia 7 potestas, moc

&ovadlw potestatem habeo,
mam moc

éw extra, vné

énayyelia 1) annuntiatio, pro-
missio, zvést, zaslibeni

énav = énei d¢v cum, kdyz, ai

éni cum gen. in, na; cum dat.
super, nad, na; cum acc. in, na

émuélopar curo 1, pecuji

émiueAag assidue, pilné, peélivé

émiovotog quotidianus, denni;
srov. ériwv, éniovoa (fuéoa)

émitpénw cencedo, dovoluji

énra septem, sedm

Zoyov T6 opus, dilo

Zomuog 1) solitudo, poust

éouevevwinterpretor 1,tlumotim

&oyouat gradior 3, jdu

fowrdw quaero 3, interrogo 1,
tazi se, prosim

€odiw irr. edo 3, jim

£ow intus, uvnilr

i i _

}



&repog 3 alter, alius, druhy, jiny

£oyaroc 31 2novissimus, ultimus,
posledni, zadni

edayyédiov 16 evangelium, blaha
zvést, zprava

edyevijs -5 generosus, urozeny

£ddoyia benedictio, poZehnéani

ebpioxw irr. invenio, nalézam

£0pvyweos 2 spatiosus, Siroky

edyouat voveo, oro, modlim se

&yw habeo, mam

£wg usque, a%

{dw vivo 3, %iji

{niéw zelo 1, horlim
{nréw quaero, hledam
fw1) 4 vita, Zivot
{ovvmu cingo 3, opasam

9dYg Hdeia #09 libens, iucundus,
prijemny; fjdeora libentissime,
velmi rad

fueis nos, my;
U@y nas,
Huiy nam, Hudg nas -

Huéoa 1 dies, den

#dlaocoa #) mare, more

Jdvarog 6 mors, smrt

Jeavaréw occido 3, usmrcuji

Jdnrw sepelio, pohibivam, srov.
Tdpog |

Javudf{ew miror, divim se

Javuaorés -1 -6v, mirabilis,
divny

déAnua -parog 16 voluntas,
vile '

JéAw volo, chcei

Jeucdiéw fundo 1, zakladam

Oc6c 6 Deus, Bih

J4Aiw premo 3, tladim

JAiyig -ewg 1) tribulatio, souZeni

Jenvéw ululo 1, natikam

Joi§ totxéc % capillus, vlas

Jobvog 6 thronus, trin, stolice

Juydrne -1065 % filia, dcera

37

Jvuég 6 mens, mysl
Jdpa (3den) # ianua, dvefe
Jdow offero, obétuji

{dopar sano 1, dep. 1é¢im (i 1é-
¢im se)

idtog 2 i 3 proprius, vlastni

leparew sacerdotio fungor 3,
konam sluZzbu knéZskou

lepevg 6 -ewg sacerdos, knéz

leg6v 16 sacellum, chram, po-
svatné misto

inue mitto 3, posilam

va ut, aby, Ze

loyvodg 3 fortis, silny

{ornu statuo 3, stavim

xadaptopds 6 purificatio, oéi-
$téni

xadapds 3 mundus, Eisty

xadapilw purifico 1, ocistuji

xadélonar consido, sedam si

xadijias sedeo 2, sedim

xaddg () sicut, jako

xaiw comburo 3, palim

xaléw voco 1, volam, zvu

xalég 3 pulcher, krasny

xandg -1 -6v malus, zly

xapdia 1) cor, srdce

xapnég 6 fructus, plod, ovoce

xarc desuper, sub, secundum, s,
pod, podle

xarafaivw descendo 3, sestu-
puji

xarawsyvrvw confundo 3, zahan-
buji; med. stydim se

xatalcinw derelinquo 3, ostavuji

xard¢Avua -puarog vé diversorium,
piibytek '

xaraiddw solvo 3, rusim

xatanivw devoro 1, pohleuji

xartapdoua: maledico 3, zlofedim

xatapyéw destruo, kazim

xavydouar glorior, chlubim se

xepdaivw irr. lucror 1, ziskavam

xepaly %) caput, hlava
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xfjrgog 6 census, dail

xnpvoow annuntio, hlasam, ozna-
muji

xdaiow fleo 2, pladi

xAdow frango 3, lamu .

xlelg -e166g % clavis, kli¢

xAeiw claudo 3, zaviram, za-
mykam

xAivw declino 1, klonim

xAnpovopéw haeredito 1, dédim,
vladnu &im _

_xAijotg % -ewg vocatio, povolan

xAivy # lectum, lazko

xotvég 3 communis, obecny

xorvwvéw communico 1, sdilim

xowwvia communicatio, spole-
éenstvi

xomdw (-d{w) fatigor, jsem una-
ven (pracuji)

x6ouog 6 mundus, svét

xpdfarog 6 crabatum, liZzko

xpatw clamo 1, kii¢im

xplvw iudico 1, soudim

xpiotg -ocwg 7 iudicium, soud,
rozhodovani

- xtioig -oewg creatio, creatura,
tvoreni, tvor

xvptog 6 dominus, pan

xVwy xvvég 6 1 7 canis, pes

xwAvw impedio 4, branim komu

Aaded clam, tajné
Aaldéw loquor, mluvim
Aaufdve irr. capio 3, beru

Aavddrow irr. lateo, jsem skryt

Aabég 6 populus, lid

Aateeia 7) obsequium, sluzba

Aéyw dico 3, pravim

Z¢inw relinquo, zanechavam

Aidog 6 lapis, kimen

Aitpa 1) libra

Abéyog 6 verbum, slovo

20m6§ -6v reliquus, ostatni, zby-
vajici

AYnm 4 tristitia, zarmutek

Avaig 1 solutio, rozvazani

Avyvia 1 lucerna, svicen
Avyrog 6 = Avyvia
Abw solvo, rozvazuji, rusim

padnrig 6 discipulus, 2k

uaxdgiog 3 beatus, blaZeny

udliora saepissime, nejvice, nej-
castéji

parddrw irr. disco, utim se

paprvpéw testor, svédéim

paprvoia # testimonium, své-

dectvi

uéyag ueydadn uéya magnus, ve-
liky -

uéAdw incipio 3, volo, chystam
se k &emu; chci uédet por

uévw maneo 2, zustavam

peeilo divido 3, délim

péoog.-on -oor medius, stfedni

METE cum gen. cum, s; cum acc.
post, po

uetavoéw poenitentiam ago 3,
kaji se :

uetavoia 7 poenitentia, pokani

petéyw communico 1, sdilim

uetoixecia ) transmigratio, sté-
hovani

uiypa -parog té6 mixtura, smeés

wixpég 3 parvus, maly

piuvexw irr. recordor, vzpomi-
nam si

uoéw odi, nenavidim ‘

pynorevw desponso 1, uchazim
se (o koho)

povoyeris -ég unigenitus, jedno-
rozeny '

uévog uévn uévor unicus, jediny,
sam

puvprdg -ddog i; nescislny pocet;
uveror = 10.000, decem milia

pweds 3 stultus, posetily

veaviag 6 iuvenis, mladik

reaviorog 6 iuvenis, mladik

rexp6s 6 mortuus, cadaver,
mrivy




veds ved vedy novus, novy
P0Tedw ieiuno, postim se
véuog 6 lex, zdkon

297 nunc, nynf

6§ vuxtés % nox, noc

6 — 4) — 16 articulus, élen

6domo(n’a 7 iter, cestovani

665 # via, cesta

636vov ©6 linteum, platno

olda novi, vim

oixodouéw aedifico 1, stavim

oixla #) domus, dim

olxos 6 domus, dim

éx1é octo, osm

6dog 3 totus, viecek, cely ,

Suvvue (-vdw) iuro 1, pfisaham

Spoibw assimilo 1, pfipodob-
tuji

duoloyéw confiteor 2, vyznavam

Svivyue irr. prosum, prospivam

6voua 16 nomen, jméno

ovoud{w nomino, jmenuji

Snwg ut, aby

beaois -oewg 4 visio, vidéni

bpdw irr. video 2, vidim

Opvig -t3os 6 i # passer, ptak

dpvoow fodio 3, kopam

ds, 7, & qui; ktery, jen¥

6t quod, quia; %e, protoze

ovd vah, vae, 6 (vykftik), b&da

097w nondum, jeité ne

odpdriog 3 coelestis, nebesky

odeardés 6 coelum, nebe

0d¢ &16g t6 auris, ucho

odrog adry rovro hic haec hoc,
tento tato toto

oDrwg sic tak

dpetdérng 6 debitor, dluznik

OpelAnua -uarog 16, debitum,
dluh, vina

O@eidw debeo 2, aor. dpedow,
jsem povinen; dpedovi dpedov
utinam, kéz by

6pYalués 6 oculus, oko

6xAog 6 turba, zastup

59

smaidiov ©é parvulus, détatko

nmdAw iterum, opeét

napafoly) 1) parabola, srovnéni,
podobenstvi

nagadetyuarilw demonstro 1,
ukazuji, na odiv stavim

napawéw commoneo, radim,
napominim

nagattéw excuso 1, omlouvam

napdxinoig -cews # vocatio,
volani, utécha

IlapdxAyrog 6 Paraclitus, advo-
catus, Uté&Sitel :

napaiviixés -1 -6v paralyticus,
ochromeny

naganogevouar praetereo, jdu
mimo

ndoes adsum, jsem tu

ndodevog # virgo, panna

nds nmdoa ndv, totus, omnis,
viecek, cely

ndoyw irr. patior, trpim, snaim

nerdoow percutio 3, udefiti

nar)e -tpés pater, otec

neldw persuadeo, presvédéuji

newdw esurio, laénim

7elpaouds 6 tentamen, tentatio,
pokusSenf

éunw mitto, posflam

névre quinque, pét o

7epi cum gen. pro, za, o; cum
acc. circa, okolo '

TEQLTLOQEVOMAL circumeo, obché-
zim

EQLOOEYw  opulentum, super-
fluum esse, nadbytek miti,
zbytednym byti '

- EQuTéuvw irr. circumcido, obte-

z4vam
nétpa 9 petra, skala
nnyy 4 fons, studnice
mbpsAnue repleo, plnim
7ivw irr. bibo, piji
nintw cado 3, padam
moTevw credo, véFim
niotg -ewg % fides, vira, vérnost
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aidoow formo 1, tvofim

nldarig -1¢iq -19 spatiosus, pro-
stranny

nAgiwy -roc comp. moAVG

nhdeord{w opulentum esse, miti
nadbytek

adéw navigo 1, pluji

nAndvre impleo 2, napliuji

aAions -gg plenus, plny

aAneéw impleo 2, naplituji

ndoioy 16 navis, lod

mAovoiog 3 dives, bohaty

mretua 16 spiritus, duch

nvéw (nvevow) flo 1, vanu

notéw facio 3, ¢inim

noiog moia moiov qualis, jaky

nélig néAewg 4 urbs, mésto

moAvg modl)) modd multus,
mnohy

7ovnedc 3 malus, zIV; 6 mornEedg
dabel

mopevouar gradior 3, jdu

;éevy 1) meretrix, nevéstka

néoog -ov quantus, jak veliky

noraués 60 fluvius, Feka

notijorov 16 calix, éise

7movg modbg pés, noha

nmpdoow laboro 1, pracuji

noavg -cia -ad, tét mpdog -ov
mitis, mirny, krotky

moiv antequam, diive nez

nopbfarov 16 ovis, ovce

;medég cum acc. ad apud, k, u

;meooaywyn 1) accessus, pristup

npoadéxoyat accipio, pfijimam

npooevyr) 4 oratio, modlitba

npoox6ntw irruo 3, biji do &eho

moooxvvéw adoro 1, klanim se

npowt[ntw irruo 3, obotuji se

npoonopevouar advenio 4, pfi-
chazim

npdowmov o facies, lice

nmewtog 3, primus, prvni

thoqn?tr]g 6 propheta, prorok

< nzwmg -0twg 1) Tuina, pad

RTWY06 3 | pauper chudy, Zebrak

bAn 7 porta, brana
mvrdaroparirr. exquiro 3, Lazise
e vpdg 6, ignis, oheil
nwiéw vendo 3, prodévém

eedéy dictum, Fecené (od km. ge,

~ gmwg) STOV. @nui.

¢intw iacio 3, vrham

onyvvu: frango 3, lamu

oijna -uazog 16 verbum, slovo

dvouai (épvw), eruo 3, libero 1,
vytrhuji, osvobozuji

oaffarov 16 sabbatum, sobota
odeS oapx6: f caro, maso
oapéw verro, metu, zametam
onueioy 16 signum, znameni, za-
zrak
m]yegov hodie, dnes; srov. fuépa
oitiov 16 cibus, pokrm; srov.
6 aitog obili
ax0i6g 3 pravus, nerovny
ouvowvn 9 myrha, myrha
gopia 1) sapientia, moudrost
oopéc 2 sapiens, moudry
onndaror 16 spelunca, jeskyné
oneipa 7 spira, éeta
onelpw semino, seji, rozsévam
onéoua 16 semen, simé
otadioy t6 stadium, mira =
125 kroku
otavedg 6 crux, kiiz
oravedw crucifigo 3, kiiZzuji
otéAdw mitto, posilam
otevés 3 angustus, tésny
oréua -parog 16 6s, usta
oToépw verto 3, to¢im
ov tu, ty;
cov oov, tebe
goi oot tobé ti
oé o, tebe 18
ovyxaiéw convoco, svolavam
ovufoviior té censilium, rada
orUpuaQTVEéw Viz paprvoiw
oYy cum dat. cum, s (kym); etiam
cum gen!




ovvdyw congrego 1, sbiram
ovvaywyy) 4 synagoga, sbor
ovveldnotg -oews 9 conscientia,
svédomi
ovvégyouat irr. convenio, schi-
zim se
ovrecdiw manduco cum aliquo,
jim s nékym
ovrnéunew mitto cum aliquo,
posilim s nékym
opoayilw signo 1, znamenam
ogeig ipsi, oni;
opwv jich
oplot jim
opag je
o¢lw salvo 1, zachraituji
ooua 6 -uarog corpus, télo
owtfjgtoy 6 salus, spasa

venewég 3 humilis, nizky
tanelvwots -oewg % humilitas,
poniZeni

Tdttw ordino 1, fadim

Td@og 6 sepulchrum, hrob

Tayvs -yeia tayy celer, rychly;
Td 0T

Téxvov t6 puer dité

reAéw finio 4, kon&im

tedevide finio 4, konéim, umi-
ram

7é40¢ 76 finis, konec

téooages téooaga quattuor, Ctyfi

Advng 6 publicanus, celnik

tédnue pono, kladu

Téxtw irr. pario, rodim

Tidw honoro, ctim

Tig, 14, quis? quid? kdo, co

TOL0UT0G  TolavTy 1TOtodTo Vi
T0i0g

Témog 6 locus, misto

Tdoog -ov tantus, tak veliky

70000705 T00@vTY T0600t0, Viz
1000g

101¢ tunc, tehdy

TQ¢€i5 10ia tres, tii; T0t0i(7) tiem

10éntw verto 3, obracim
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toépe irr. alo 3, ivim
10€xw irr. curro, béZim
Tvydve irr. fio, dosahuji

¥dwe ddarog t6 aqua, voda
viég 6 filius, syn
ducig vos, vy
Opdv vés, duiv vam
dudg vas

- naxovw subaudio, posloucham

Onép super, cum gen. nad, za
koho; cum acc. nad, za kym

borepéw deest mihi, mam ne-
dostatek

fyuorog altissimus, excelsus, nej-
vyssi; cfr. adv. Hye

fpog 16 exaltatio, povySeni

@alvo monstro 1, ukazuji, jevim
pdoayf -yyos f mons caverno-
Sus, caverna, propast, jicen

@éow irr. fero, nesu, vedu

pevyw fugio, utikam

ynui dico, pravim

pdelow dissolvo, rusim, hubim

gtdéw diligo 3, osculor 1, miluji,
libim

@idog & §) amicus, pritel

goféopas timeo 2, bojim se

povedw occido 3, zabijim

POovLp0g -0 sapiens, moudry’

PUidocew custodio, observo,
chrinim, zachovavam

pvis) 4 tribus, rod

PU01s -£ws # natura, pFiro-
zenost

@ve crescere facio, cresco,
dim, rostu

Povew canto 1, hlasam, péji

PovY] § vox, hlas

@og 76 lux, svétlo

pwti{w illumino, osvécuji

plo-

xalow gaudeo, raduji se
Xdeoa % gaudium, radost
2deis -trog 4 gratia, amor, laska




zdotoua 16 = xdeis gratia,
dar

xele -odg §) manus, ruka

yetporovéw manus impono, ruce
vzkladém

phidg -ddog 4 mille, tisic

yidsor, at, a mille, tisic

yoordlw saturo 1, sytim, na-
sycuji

yedouas utor, uzivam

xo6vos 6 tempus, &as

Oprav: na str. 13. tadek 9.
tidek 16. padnrfs misto undgds.

‘y0lw ungo, mazi

xweilw discedo 3, odstupuji
va mentior, Thu

wedorns 6 mendax, lhéf, 1Zivy

yndapdo attrectare, dotykati se
Yuyt 4 anima, dule

&e¢a 4 hora, hodina
@g¢ ut, sicut, jako
atioy té auricula, ousko

Av-6-peda misto lv-3—p¢6¢, na str. 14.
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